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COMEDIA FAMOSA

LAPG

DE ORLEANS.

"DE DON ANTONIO DE ZAMORA
HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES.

Carlos VII, Rey de Francia. ¥y Fuana de Arc, la Poncella.
Envico V., Rey de Inglaterra, *y #* * Madama Inés In_gfefa.

Luis , Delfin de Francia.
El Condcftable de Francia. "-"-‘
El Dugue de Alenquér,

% Patin , Graciofo.
#*y, * Dos Pa/'ore; Un Angels

*
*
« Filipo , Dugue de Borgofiai %y Soldados Francefes.
EI Duque de Beafort, *.% Soldados Inglefes,
“@ * Talbot , Capitan Inglés. Fy

*  Acompariamiento.

R e e e e e )
SelbaCous ORNADA PRIMERA,

Salen el Condeflable , Barba , y el Duque de

Alenguér con botas , y baffon.
Cond. N fin, primo , Vuecelencia
4 parte a Otcleans?

Dugue, Tanto ha querido

honrarme fu M geftad,

que haviendo tenido avifo

de que ficiarla ha refuelto

el Ing'és, defvanccido-

con tan continuas victorias,

fiac 2 mi brazo quiflo

fu defenfa ;icon que haviendo

por, favor tan excefsivo
. befladole ya la mano,

a defpedirme he venido

de Vuecelencia , cumpEIcndo

con' lo pariente , y amigo,
Conde?, Solo un Duque de Alenquér

es competente Caudillo

Sitan diRci emptefla;

y pues haveis de partiros,

dadme un abrazo, y a Dios,

Dugue. Antes , pues aun no han venide

las poftas, fatisfacer
en vos {olo derermino
a la malicia de todos.

Condeff. Contra vos malicia , primo 2
Duque. Si fenor ; pues ccmmumdu :

el amorofo capricho
del Rey con Midama , y fiendo

yo con quu:n a Francia vino;

por {i acafo no fabeis

quanto el haverla traido

fue obligacion de mivgarvo,
y noe eleccion de mi arbitrio,
ligeramente ferd

importante el referirlo.

Condeft. No pucdo negires , Duque,

quanto todos han feutido,
o mas que todos , efle
embelefado delirio
de Cirlos; pues fiendo Inglefa
Inés, parece precifo,
mandando en {u voluntad,
A que



La Poncella de Orleans.

que adelante los partidos -. mezclados todos f{alimos;

de Inglaterra : pero en qué adonde de una eftocada

pudifteis vos fer motivo . di con él en tierra: al ruide

de fu yerro ? Dugue, Ya fabeis, que ocafiono la pendencia,

que del undofo camino entre varia gente vino

del Canal, cortando al Norte Guillermo de Manchefter,

una vereda de vidrio, Pt padre de Inés, cuyo brio,

pafse a Dybré, Plaza de Armas de puro honrado imprudente,

del Exercito de Enrico. fabiendo que ella havia fido - 4
Condeft. S¢ que en ella defpreciado la caufa de la tragedia, /. 1

el proye&o a que haviais ido, fe abalanzo 4 {u caftigo. p

concluyd en ultima Dieta Embarazado de algunos Hemoas

la alianza con Filipo, fu furor, y yo feguido

Duque de Borgona ; y vos, de Madama, que en mi brazo\ ;s

o quexofo, u defpedido, folicitaba fu auxilio, SN

bolvifteis a Francia, quien me fue fuerza , aprovechando

defde aquel dia no ha vifto, del tranfporte prevenido,

ni i fu Corona fin fufto, la falvaguardia rtraerla,

ni a {u fuerte fin defvio. para librarla conmigo
Dugue, Pues oid defde aqui. La mifma al abrigo de la Patria,

noche , en que ya prevenido ya mas padraftro , que abrigo;

un Vergantin me efperaba, pues vifta en Ables del Rey

pajaro de Abeto, vy Lino, el dia que en ella hicimos

en {u mayor Affamblea general refefa , fue

concurri por defmenrirlos tan violento fu arra&ivo,

el fentimiento, 0 la quexa; tan poderofo {u agradv,’

y haviendome perfuadido y tan fuyo {u dominio,

{us Monfiures a que yo que a efclavo, defde Monarca,

fuefle el que diefle principio le traduxo ; pues rendido

al minué, faqué a danzar a fu amor para perdetle,

(con qué pefar lo repito) folo ha tenido alvedrio:

2 Madama Inés, fin mas y afsi, fefor, por (i acafo

malicia , intento, u defignio, me hacen parte en {u delito,

que fer la que halle mas cerca; parte os hago yo tambicn

porque en efe&o, el deftino de mi difculpa, advertido

de un infeliz, nunca pufo .. de que como Cavallero

mas lexos fu precipicios faltar no pude al alivio

Olvidéme depanea. de una muger afligida,

el gnante, como es’eftilo, y de que aunque el hado hize

al dar la mano a la Dama, . % facal la hermofura fuya,

y fin haver feaecido ©  no es culpable el girvo mios

Ja primer buelta, un Talbot, y con efto 2 Dios quedad,

que muchas veces altivo, en ranto que me delpido

es Coronél de las Guardias, del Delfin.

defviandola a ella, me dixo Condeft. El Cielo os guarde,

no ¢ qué ; folo s¢, que y perdonad el no iros

dando la refpuefta el filo firviendo. Dugue. En Orleans efpero

de mi efpadin, 3 la calle veros, defpues de vencido

el



De Don Antonio de Zamora. !
el orgullo del contrario, Vafe, y_el zelo con que le firvo., are

Condeft, De vueftro valor lo fio; Ha infeliz Rey ! pero como,
y pues tan cerca la Tienda fi te hizo la eftrella mio,
del Rey efta, darle avifo pudieras fer mas dichofo 2

es jufto de lo que en efte 22 | i como:- pero que digo ?

pliego al de Beufort efcribo, %—4 filencio , penas, que aun pueden
Entra por un lade , y fale por otro 4 y dipertarle mis fufpiros. Vafz.
defcubrefe una Tienda Real .y en ella e/ Pafla por delante de la Tienda una wube

Rey Carlos durmiendo con plumas | botas,  luciente y 2 en ella un Angel veftido de’

bafton ,y Vanda del San?i Spirvitus | y 0 blanco,
le detiene Madama Inés, Angel. Carlos , Carlos,
Condeff, Senor ? t Rey. Que me quieres, Entre fueiios,
Inéss Vuecelencia advierta, luciente fombra, en quien mico
que poftrado del continuo confufamente mezclado -
“belico afin, fe ha quedado mi affombro con tu prodigio ?
el Rey mi fenor dormido, Quien eres , di 2 Angel. Quien embiado
g yo en fu guarda, a fin folo del facro poder Divino,
e que el Militar bullicio a darte confuelo viene
a fu Mageftad no eftorve en tan ultimo conflito
el corto plazo de alivio, como padece la Franciag
que el {ueno le oftece. pues dominada de Enrico,
Condf?, Quando Monarca Inglés, folo el nombre
vos,, Madama, no haveis fido - te dexa de lo que has (ido.
quicn cuida de que el letargo Ry, Solo el Brazo Omniportente
dure a inftancias del hechizo ? de Dios es quien en mi auxilio
Mas pues al veér que defeanfa baftard 4 tanto. dngel, Pues oye,
la caufa que me ha traido, que {u piedad ha querido,
no es tan urgente, que impida que mi voz a un tiempo fea
fu fofsiego : me retiro, alli precepto, aqui avifo.
advirtiendoos , que no fiempre Va paffando la tramoya , bafta liegar cers
haveis de tener fu oido ca de un monte, que havra al lado iz
. tam cerrado al defengano, quierdo , en cuya cumbre [¢ viran rui-
como facil al carino. Vafe. nas de una Hermita,
Inés.Por mas que del Condeftable Cant. recit. Ha del incalto defierto,
fe me declare enemigo en cuyo verde retiro
el ceno, en vano le temo; ,L{es frondofo lunar effe
pues i amada del Rey vivo ameno bofque flarido:
tinto, que folo mi gufto Ha, en fin, de las tofcas ruinas
es mobil de fu alvedrio, de effe olvidado edificio,
contra fu amenaza tengo que ya Templo, y ya Cabafa
._¢l efcudo del dominio; ‘z-{unc en colores diftintos,
S1[ mas pues ya fe fuc, y el Rey al roto dintel jafpeado
ace en exrafis tranquilo, el FmgiI dental pagizo.
vele mi amor, porque no orro Juana de Arc?
acafo logre impedirnos Sale de una Cabasiz , que havrd en la g
a el la quietud , y 4 mi el gufto, cupula de! monte | Fuana de Arc , Dama, .
con que en una accion unimos de Paftora , con cayado. .
cl anfia con que me adora, Juana, Quien me llama?

Az 3
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y quien (ay de mil) a los vifos
de fu explendor me deslumbn, '
tanto , que ardiendo.en si mifmos
los ojos, ven que han cegido
* al bolcan de lo que han vifto 2
Apgel. No temas , buelve & mirarme,
pues incorporeo Miniftro —

del Aldfsimo, en {u nombre %
BN
p

ve dexes, Juana, te intimo
por.la Ticnda la Cabana,
por la Campana el Egido,
t el-Bufton el Cayado,
por el Arnés el Pellico;
y en fin, de Clatin, y Caxa
por el belicofo ruido,
los Paftoriles eftruendos
de las hondas, y los filvos, &
arte 4 Orleans, y embrazando §~
los progreflos fuccr'l"swos
del Campo Inglés, & tu cuenta
del Frances, Monarca Invico,
toma el amparo , bolviendo
por ti a ﬂorcc-:r fus lirios;
%ues Carlos , a quien revela
ios por mi tambien fus juicios,
el Bufton de General
te entregara , perfuadido
a que es feguro el trofeo,
fi es milagrofo el Caudillo.
Focan Caxas,y Clarines marcha a lo lexos,
Y pues effa forda marcha,
- feliz Paftora, es indicio
de que el Britanico enojo
2 Orleans quiere poner fitio::-
Canta. A Ortleans , porque venzas,
{abiendo en f{u alivio,
pues Dios te lo manda,
que Dios va contugo.
Fuana.Si cn vano 2 tanto precepto
{fe puede efcufar remiffo, \
o mi ruego por humilde, -
0 mi valor por indigno,.
refponda , luciente affombro,
hable , iluminado auxilio,
la obediencia antes que el labio,
el dia que me defpido
de la amada compahia
de Corderos, y de rifcos:

de Orleans.

y pues ya late en mi pecho = -

el generofo incentivo

de reftaurar de la Francia

el antiguo honor perdido::-

Ella reprefentando , y el Angel cantando,
a un tiempo (e d:faparece la tramoya,
¢ & y fe encubre el monte,
Losdoss A Ocleans, porque venza,

{abiendo en {u alwm,

pues Dios me lo manda,

que Dios va conmigo.

Rey. Oye , Divino portento, Difpierta.
agud arda , hermofo prodtg\o,

que (i ‘habla conmigo el bien,

es mucho para cruEn.

]uma elpera , pues:- Sale Mad Inése
Inés, Qle efpanto,

que ilufion , qué defvario,

tanto , {enor, os olvida

de vueftro valor, que a gritos

haceis publico el affombro 2

y pues no haviendo reftigos,

hablar puedo de otra fuerte:

Carlos , mi bien, dueno mio,

qué fientes? mira que el alma

(difsimule lo que he oido)

particip de tu fufto,

fallece de tu delirio.

Rey, Ay , Madama ! que aunque quiera
contarlo, el aliento mifmo

que {e va a gaftar en voces,

{e defperdicia en gemidos.

Yo {oné::- Inés, Esﬁlerza el alientoa
Rey, Yo vizi- Inés, Defcanfa conmigo.
Rey Que una beldad::- pero nada
he fonado , nada he vifto.
Dexame , affombro aparente,
no huvas , alhago mentido,
que entre mirarce, y no verte, 4
no sé qual es mas marticio,
pues igualmente me afliges,
abuleado, y fugitivos
Inés. Suftos, a efpacio.

Dent, Cond+ff. El Rey llama.
Dent. Delfin. La voz de mi padre he oido.
Salén por diffintas partes el Condeftable,
7 Luis , Delfin de Francia , juven Galan,
con Avito , bafton , y botas.
Cﬂfldfﬂl
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D¢ Don Antonio de Zamora. 5
Condefl. Sefot ? Delfin. Senor ? 4 mi poder, 2 mi brio,
Rey. Condeftable, efperanza de bolver

qué es efto? qué es efto, hijo,
que inquictamente affuftados
entrais 4 verme? qué ha havido?
Condeft. Nada hay , {¢for , que no fea
nucvo dolor 3 pues fupimos

de dos, 0 tres Centinelas,

A quien prifioneros hizo i
nueftra gran Guardia, que marcha
el Exercito encmigo

a fitiar a Orleans, en cuya
Plaza perder es precifo

la ulrima prcnda; pues aunque
efte dentro de ella el brio

del Duque de Alenguer, falta,
para poder refitticlos,

viveres , focorro, y gente,

Delfin. Con que es fuerza , que perdido
en tan importante Plaza

el affcgagado abrigo + -

de nucitras Tropas, muramos,
fino al embotado filo

del hambre, al pefar de vér,

que de tan baftos Dominios, -
{olo Burgues te ha quedado.

Inés. Quindo entraba vo, nodixo, ap.
3

Juana, efpera? (i, © me enganan
los recelos del oido;

pues qué puede fer, forruna,
efte acafo? Rey. Aunque ofcndido
de mi el Duque de Borgona,
por los ligeros motivos,

que no pudiendo dudarlos,

me efcufan de repetirlos,
amparado de las Armas
Inglefas, haya querido

invadir la Francia; y. aunque

la faufta éftrella de Enrico

haya igualado en mi dano

los triunfos a los defignios;
aunque , finalmente , fe haya
mirado tan abatido

mi orgullo, que de mi Reyno
folo queden por teftigos

las ya caducas fragrancias

de mis marchitados lirios;

aun queda 4 mi enojo , aun queda

a reftaurar lo perdido.
Condeft. Como , fefior , es pofsible
lograrlo , quando advertimos

tan defigaales las fuerzas ?
elfin Y quando ni aun Caftillo

para ‘regirarte queda,

fiendo entre ti, y tu enemigo

tan flaca la refiftencia,

y tan gigante el peligro ?
Rey. Si {upierais con quan nuevo

feguro aliento me animo,

no lo dudarais ; pues quando

al blande fuecno me fio,

con un confuelo difpierto,

fi con un pefar me rindo.
Yo fofg::- Inés. Alerta , fofpechas, aps
Rey. Mas para queé foliciro,

fino es pofsible el creerlo,

el defaire del decirlo?

Bafta faber que defde oy,

fi en'los fonados delirios,

tomindo la aprehenfion bulto,

correfponde al fueno el juicio,

ha de mudar de femblante

tanto el hado, que vencido,

fi defplegd el ceo airado,

le buelva & encoger benignos

y afsi, Condeftable, al punto,

pues folo de vos confio

el logro , con cien Cavallos

ligeros , ‘bien prevenidos,

a forda marcha, la bueclta

tomad de Orleans; y en el fitio

que os fenalare el caduco

defmoronado edificio

de una Hermira, quien rodeany

ya en arboles, y ya en rifcos,

poco Pirinco, un Moute,

muchos Tempes , un Elifeo,

hallareis una Paftora,

. cuyo ruftico veftido

quaxan a copos algunos

mal colocados Arminos:

Juana es fu nombre, fu roftro,

en dos extremos diftintos,

es grave , pero alhagucno,

s



6 La Poncella de Orleans.

es fevero, pero lindos

y en tan nuevo maridage

os dard 4 entender f{u eftilo,

que bruto diamante, aun es

preciofo fin artificio.

Afsi que la halleis, fiando

del mejor Cavallo mio.

{u comboy , bolvereis bridas

pata mudar de camino,

contramandando la marcha

por las margenes del Rio,

a cuya orilla abanzado,

con las Efquadras que alifto,

eftare yo, no tan folo

por poder daros auxilio,

fi os cortan la retirada,

quanto porque fi configo

ver en mi Real efta nueva,

admiracion de los figlos,

he de focorrer 2 Orleans,

aflegurando en fu brio

la reftauracion de Franciag

y afsi, pues de mi defignio

no os he de dar mas noticia

que efta, Condeftable , idos,

para lograrme el defeo

de que en tan confufo abifmo,

el pafmo que vi ideado,

me le reprefeqteis vivo.
Condefl, Aunque era de ml lealtad,

de mis canas, y mi oficio,

obligacion, ya que no

convenceros , perfuadiros

a que creer ligeramente

un foRado delvario,

0 es defaire del esfuerzo,

0 es debilidad del juicio,

el dia que a mi cuidado

oneis la faccion, no afpiro

a arguir vueftra ligereza,

por no cvitar mi peligro:

Y alsi vereis, gran fenor,

en la pricfla con que os firvo,

que acicrte , 0 yerre, no hay mas

argumento, que f{erviros.

Qué Paftora fera efta, ap.-

que a confundir ha venido

a Carlos ? pero hafta verla

dexemos pendiente el juicios Pafe
Rey. Luis, pues al punto que parta
el Condeftable , es precifo .
que el Exercito {e mueva,
ara que todos unidos,
a Orleans aviftemos, antes
que la (itie el Enemigo:
id 4 prevenir la marcha.
Delfin. Si haré , aunque vaya fentido,
quando fiiis tanto empeiio
a otro brazo, de haver vifto,
que a vueltros favores debe
mas un vaflallo, que un hijo.

Confufo voy hafta ver ap.
en qué pira el nunca oido
fuceffo de oy. Vafe.

Rey. Como , viendo,

mi bien, que todos fe han ido,
tan timidamente urano,

tan tibiamente remiffo,

0 me @‘;’;}Q w defpego, Frata
o mé ca iga tu olvidg?

Inés, El efpejo, gran fenor,
mientras entero ha vivido,
folo el roftro, que delante
tiene, retrata; y {i el mifmo
criftal quieren que duplique
el {femblante que ha fingido,
no puede fer fin romperle;
porque en dos trozos diftintos,

ara doblar el recrato

Fﬂ ha de malcratar el vidrio:
Vueftro efpejo era mi amor,

yo fola hafta ahora me he vifto
en él, y al mirar que hay
otro roftro como el mio,

es fucrza creer que haveis roto
el criftal que haveis querido;
porque folo en dos pedazos

fe retratan dos carinos.

Rey. Si effo lo dices por ver
que otro objeto me ha debida
efte rato de atencion, -
confidera quan indigno
{ugero es una Paftora.

Inés, Pues {i tan indigno ha fido,
(ha zclos!) con quien hablabais,
quando dixifteis a gritos:

- Oye,
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Oye, divino pertento,

aguarda , hermofo prodigio ?

yi- mas para qué me agravio

cada vez que lo repito?
Rey.Si fabes , que defde que

te vi te adoré, rendido

a los rayos de tus ojos,

a las fuerzas de tu hechizo,

como defconfias? Inés, Como

otro dueno advenedizo,

otro afc@o furaftero,

fin duda e ha introducido

en tu pecho: 6 nunca huviera,

gencrofamente altivo,

fido el Duque de Alenquér,

quien para cumplir configo,

me {aco de Dobré! 0 nunca

fe huvicra mi fé rendido

a quicn, aunque Rey , es hombre,

y fiendo hombre, es fementido,

falfo, aleve, y::- Rey. Confidera,

que el rato que eftoy conrigo,

hago- falta 2 otros cuidados;

y pues folo al tiempo fio

tu farisfaccion , efpera

que haya el tiempo de decirlo.
Inés. Si haré , aunque sé que ya él mas|

de lo que quiero me ha dicho.
Rey. A Dios: prifion adorada,

yo te limare los grillos. Vafe:”
Inés. El te guarde : Qué te faloag—

{ifonja, para martirio ? ¥

-y

Tocan Caxas , y Clarines ,y [alen Enrico,

Rey de Inglaterra , con la Liga de la far-
retier , Filipo de Borgoia con Toyson , Talbot,
Marifcal | todos con botas , plumas , y
baflones ,y Soldados Inglefes de

acompaniamiento, 7

Filipo.Aquella,gran {efor,q veis enfrente,

mal divifada dorica montana::-
Talbit, Aquel babel de Torres eminente,

piramide inmorrtal de la Campana::-
Filip.Aquella,a quien del Rio trafparente

camina 2 guarnecer la undofa {ana,

y en cada valuarte , en cada piedra,

{e enreda a trozos el laurél por yedra:~
Talbit.Aquella en fin, Ciudad,q populofa

{e cine de Penfiles , y de almenasi:-

Antonio de Zamora.

Filip, Aquella,en fin,que barbara,y hermo’{’a,

con folo forecio tres Azucenas::-
Talbér, Maravilla a los figlos portentofas:-
Filipp. Murada guarnicion de fus arenas::-
Talb.Orleds es,Plaza fuerre,yde importacia.
Fitip. Es Orleans, el Narcifo de la Francia,
Enrico, Prefto , Filipo , Duque de Borgona,

cuyo nombre inmortal el mundo aclama,

por mas que de la embidia la ponzona

quiera infeftar la flor de voeftra fama:

Prefto , Taibor , por cuyo ardor retona

fereil laurél la mas caduca rama,

dara de Orleans la venerada gloria,

laftima al ticmpo, ruinasa la Hiftoria.

Carlos, a quien la Francia reconace

de aquefte nombre Septimo Monarca, _

Rey folo es de Burgués pcrque en él goce

el corto imperio que {u Cerro abarca:

Ya la memoria de {us Pates Doce,

que leyes impoficron 4 la Parca, -

cubrio de olvido el tiempo , cuyo amago

la cego con el polvo de fu eftrago.

Y pues injuftamente os hizo guerra

en los elados Belgicos Paifes,

oy no le he de dexar palmo de tierra

donde trafplante fus ajadas Lifes,

puesde {u Parria, Marce le deftierra g

los triunfos que ganaron tantos Luifes;

!)un Carles perdera , pues al poftraslos,

afta un Enrico para muchos Carlos.

- Filip.Quié creyera,q en uno, y otro empefio,

arbitro {iendo d¢ Dominios grandes,
echira menos el llamarfe ducno
de aquel corto pedazo de la Flandes ?
Mas ya del hado ha conocido el ccho,
folo en fé de que th mis Tropas mandes.
Enric, Para q {u defprecio al miido affombre,
defpues del Reyno , borrarele el nombre.
Talb.Qué mucho haras, i vn cada Ingles va-
un nuevo Marte figue ruEftandarte, (liéte
quedandole al Frances , entre {u gente,
pocos Adonis para cada Marte ?
Yo el menor de ellos le ollaré la frente,
por {ervirte , fenor , por lifonjearte;
ues rayo {oy , que para quando importe
Iflc encendio en los carambanos del Norte.
Enrico. En Paris ha de verfe mi fobrino,
ungido Rey de fu perdido Fmperio.
3 Tﬁl’bl‘if.
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Talbot. Effo es hacer dichofo fu deftino,
mas que infelice fue fu vituperio;

y pues ya de la fuerte le previno
la rueda infiel el duro cautiverio,
dexa que viva en brazos de la pena

de ver. Dentro tocan un Clarin,

Enrico. Mas que clarin es el que fuena?

Filipo.El Duque de Beufort fera in duda,
q deOrleans viene de tratar {u entrega;
y ave cffa crompa de meral faluda
tuTiendaReal,quado a ruCampo llega.

Talbot. Yade la alfombra de la felva ruda
la grama pifa, y al borren fe niega,
por mas prefto lograr: venturas tantas.

Sale ¢l Duque de Beufort , con botas, ef-

puelas , y baffon.

. Beuf.Dame,Enricoinviétif{simo,las platas.

Ewrico, Mas feguro abrigo fon
mis brazos : llegad , y en ellos,

a la fombra del defcanfo
hallareis parte del premio.

Beuf. La dicha de tal contacto
me dara fegundo aliento.

Enrico. Que traes de nuevo de Orleans 2
porfia Alenquér {obervie
en no rendir a partidos

212 Plaza ?

Berf. Aunque fiempre ha hecho
repugnancia a los Tratados,
queriendo morir primero,
que entregarla: oy, gran fenor,
fi no me engana el defeo,

Ja havra de rendir por fuerza.

Enrico. Como , Duque?

Beuf. Como haviendo
negadofe 2 los decentes
partidos , que le he propuefto
de parte tuya, cvitando
el entrarla a fangre, y fuego,
fin ver quan delelperado
efta de focarro, puefto
que retirado en Burgues
el Rey, con cl corto grueffo

. de {u gente, hacer no puede
el menor deftacamento;
alrerados los Paifanos,
en voz de motin, dixeron,
que aceptaban los partidos;

. il
de Orleans.
y aunque el Duque 2 rodos ellog

{fe quifo oponer, en vano

quifo , pues como es un Pucblo’

hidra de muchas cabezas,

poco importa que el esfuerzo

un cuello, corte, {i quedan

animados muchos cuellos.

En fin, fenor ; la Ciudad,

embuelta en el vago inquicto

tumulto de tdntos juicios,

divifos, y comuncros,

queda efperando a que ti,

fi confirmas el propuefto

paco, fe lo aviles, dando

lIa blanca Vandera al viento;

con cuya noticiai:- Enrico. Bafta,

porque fiendo mi defeo::-
Dentro. Monta, monta , abanza , abanza,
Enrico. Duque , mirad que es aquello.

Sale un Soldado.

Sold. Que haviendo defde las lineas

nucitra gente defcubierto

una Francefa partida,

cuyos Cavalles ligeros,

a toda brida , tomando

la buelta de Orleans, han hecho

alto 4 la vifta de un bofque,

no permite el ardimiento

de tu gente, que fe efcapen

de mucrtos, o prifioneros,

queriendo , fefior , cada uno

et el que vaya & romperlos.
Enrico. Coronel , con cien Dragones

{alid en fu feguimiento,

llevando, por {i en el bofque

tienen abrigo , otros ciento

Infantes a la gurupa. :
Talbor. Aunque de fu verde centro

fe buelvan hojas, y ramas,

Corazas , y Fufileros,

no me ha de quedar ninguno.
Enrico, De vucftro valor lo creo.
Bsuf. Quiza Alenquér, procurando

hacer el ultimo arrefto,

havra hecho falida.
Talbot. O quanto

defearé, que cuerpo a cuerpo

nos_ vieflemos en Campana!

pero
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pero para qué me acuerdo

(ay Madama !) de fu dicha,

§i es fuerza dar con mis zelos! ~ Fafe,
Enrico.Por fi , como ha dicho ¢l Duque,
efta falida ha difpuefto
Alenquér, para obligarnos
3 ir embidando los reftos,
demosle effe gufto; vayan
marchando los Regimientos
de Efcocia , cubriendo fiempre
la marcha a los quatro Tercios
de Lofon, Kinfal , Neucaftre,

y Pobefantl : todo el Cuerpo

del Exercito, en buen orden,

los figa a tomar el puefto

fuperior que los domina,

que quando nos falga incierto

el ardid que difcurrimos,

eftaremos a lo menos

mas cerca, para mudar

en el aflalto el reencuentro.

Beufort. A dar las ordenes voy,
porque no fe pierda tiempo.
Enrico. Ea , Duque, oy es el dia
de acabar con todos ellos.
Filipo. Fuerza es fer vanidad mia
quanto fuere triunfo vueftro.

Enrico. Venid conmigo. Vanfe,
Dent, Paffor 1. Ola , au.
Dent. Patin. Quien llama?
Pafior 1,Soltad los perros,
pues traidor Lobo amenaza
la quietud de los Corderos.

" Dent, Juana. Atajadle antes que llegue,
porque le auyenten mas prefto
las hondas, y los cayados.

Paflores, Al Lobo, al Lobo.
Sale Patin de Paffor con zamarra,
Patin. Jumentos,
a efpacio, que effo es decir
a Patin, a Patin, puefto
que entre uno , y otro no hay mas
diferencia que el pellejo.
Paflores. Seguidle , pues con la prefa
huyendo va.
Salen dos Paftores difparando las bondas,
Paftor 1. Dale recio.
Paffor 2 Mas feroz fe viene al tiro,

Patin, Ea, hijos, al Cochero, )
que eflo es lo mifmo que al Lobos
Paffor 1. Patin , ayndanos, Patin, Effo
no les toca a los Patines.
Paffor 2. Pues para evitar cl riefgo,
huyamos. Patin. Effo si toca,
Vanfe los Paftores , y [ale Juana por mediog
juana. Donde vas , cobarde?
Patin. Bueno !
i que no me coja 4 mi,
de quantas veces yo f{uelo
cogerle a el. Fuana. Pues porque veasy
que en nombre de Dios le venzo,
no huyas, y quede fiada
de efte rifco corpulento
la guarda de mi cayado.

Arrima €l cayado a un rifco , que bavrd
enmedio del tablado , y entra , bolviendo &
Jalir luchando con un Lobo , que dexa
caer en el tablado un Corderille
enfangrentado,

Patin.Ira  de Dios, qué defpecho}
pero qué puede admirarme,
fi para Juana es lo mefmo
echarla Tigres, que Gozques,

y Leones, que Falderos? ’
Con ¢l ha embeftido: ha guapa'!
Fuana. Vandido bruto , que hambrienta

de la fangre de mis crias,

fiempre a hurto de mis alientos,

traidor las affaleas, oy

de tu robo fin provecho,

en el ultimo malogro

dare el primer efcarmiente.
Patin, Ay mifero Corderillo, *

que con torreznos de hueflo,

en la cocina del hambre

te han mechado antes de tiempo}

pero en qué pienfo ? Paftores,

acudid , acudid prefto,

que peligra Juana de Arc.
Dent.Condeft. Pues todas las fenas veoy

a embofcarfe en la efpefura,
Patin, Efto es peor,
Juana. Ya en Emgtien:os

raudales vertio la vida,

por donde bebio el defeo.
Patin, Ay {enora, que hay mas mal;

TonE Kondefty,
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Condeff. Yo folo llegat intenro,
"y pie a tierra, y mano en brida
queden los demas. Patin, Me huclgo.
Fuana, Qué ferd efto ? Sale el Condeffable,
Condeft. Efto es, :
hermofo prodigio nuevo
de efte defierro, venir
a bufcarte a efte defierto:
y pues en fer Juana de Arc
no me queda duda, pucfto
que tu valor en la lucha,
que vi defde aquel repecho,
me lo dio a entender, conmigo
vén. Fuana. Anciano Cavallero,
pues donde? .
Condeft, No' ¢l tiempo pierdas,
que vale mucho un momento.
Carlos Septimo de Francia,
Rey infeliz , pero bueno,
por ti me embia : effa Efcolta,
bolando , antes que corriendo,
te pondra en. fu Campo. juana. Bafta;
pues aunque no s¢ el intento,
fobra el orden. Quando no
cumple fu palabra el Cielo !
Cendeff. Vén , y fobre aquel Cavallo,
cuyos Reales paramentos
tu aprecio affeguran, fube.
Juana.No he mencfter mas aprecio,
quando del Ingles orgullo
voy i poftrar el denuedo,
que faber que he de fer yo
David de efte Filiftéo.
Patingy no voy ?
Dent, Talbit, Pues del bofque
{: guarnecen , pegad fuego
a fu. maleza. Sale un Soldado Francés.
Sold. Qué aguardas,
feiior, quando vés, que dentro-
del bofque eftamos cortados
del Enemigo ? Condeff. Qué haremos ?
mas que pregunto? Piftola :
en mano, y romper por medio.
Fuana, Dadme una efpada, vereis
como de fu propio incendio
relampago vivo, logro
bolver contra ellos el fuego,
€ond. No es tiépo aun de g te arrielgues,

Caxas,

La Powcella de Orleans.

porque folo es el precepto

llevarce. So/d, Montad , y vamos,
Patin. Senores , y yo me quedo ?
Faana. Sigueme , Parin.
Dent, voces. Al arma. Caxas.
Fuana. Pucs oy a lidiar empiezo

por orden del Cielo, el triunfo

correra a cuenta del Cielo.
Condefl. Deltino , no me embaraces

hacer al Rey efte obfequio,  Van/e
Patin. Ha Poncella? ha Juana?digo?

no hiy mas hablar? bolaverunt:

Bueno es decirme que figa,

y dexarme a pie ? efto es hecho,

que los Patines no corren

fino es encima del yelo.

Ya del bolque con los fuyos

fale ; ya los otros viendo

que fe efcapan como gatos,

los embiften como perros;

0 diganlo los tronidos  Dentro tiros,

de los bufcapies de hierro,

que difparan.
Dent. Condeft. Pues la emprefla

efta vez fe logra huyendo,

A retirar. Dent, Juana. No prefumas,

airado bruto f{obervio,

por mas que herido del plomo,

no te fujetes al freno,

vengirte en mi precipicio.
Patin, Alla vas por effos cerros;

aca, Cavallo, 0 demonio. |
Dent.Talbor, Seguidlos , hafta vencerlos.
Patin. Ay , que es mi ama la que va

defpenada quando menos.

Ea, valor, a librarla,

que el focorrer el defpefio

‘de una Dama, no ficmpre es

de los Gualanes primeros. Vafe.
Dent,voces. Arma, arma. Caxas.
Salen el Rey Enrico, el Dugue de Beufort,
' Filipo , y Soldados Inglefess
Enrico. Puds defde aqui

la efcaramuza fe ve,

en fe de que adelanté

la marcha con que fali,

otras Tropas empefiemos

‘en {u ayuda. Filipo. Que Soldado.
ferd
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ferd aquel, que defmandado
llega 2 Beufort, Prefto lo veremos;
pues furiofo fu Cavallo,
ya le ha defpedido al {uelo
del borren.
Dent. Juanas Valgame el Cielo !
Enrico. Traedle para averiguallo
4 mi vifta, i con vida
el definayo le dexo.
Filipo. Apenas fe recobro
. del affombro, y la caida,
"~ quando a nucftra vifta llega.
Sale Juana. Adonde , infeliz acalo,
me arrojas ¢ Enrico. Deten ¢l paffo,
pues precipitada , y ciega
con la eftrafieza 4 que obligas,
muger , has venido 4 fer
mas enigma, que muger.
Fuana. De las Tropas Enemigas
del Inglés, que oy de la Francia
triunfa con loca ofadia,
foy quicn afpira cfte dia
a deshacer la arrogancia:
y fi como en el {emblante
me avifa la Mageftad,
fois vos fu Rey Carlos, dad
i befar, Frances Atlante,
los pies, a la que Paftora
humilde , con {u valor
cobrar,_efpera, f{enor,
?uantas oy perdidas llora
u abatido Reyno, pues
fi el favor del Cielo explico,
lyo haré que el dosel de Enrico
firva de alfombra a tus pies.
Enrico. Ruftica muger , advierte
quan deslumbrada caminas;
pues quando anuncias mis ruinas,
efta en mi mano tu muerte.
Entico foy de Inglaterra,
mi Exercito efle que ves,
y th la que oy a mis pies
me infgmas {egunda guerra:
mas pues tu locura toco,
darte la vida procuro;
porque nada hay mas feguro,
que no hacer cafo de un loco.,
Juana, Bien de t ja&ancia creo,

que eres -Enrico , y bien e,
que de mi locura haré
juicio para mi trofeo.
Enrico. Aunque es defaire del brio
el dar platica a mugeres,
dime , villana , quicn eres 2
Fuana, El ruftico oriente mio
fue ‘Donpre , Villa dichofa
de la Lorena, a quien oy
luftre con mi nombre doy,
y defde donde a la hermofa
fertil amena region
de Orliens vine a apacentar
mis ganados, para dar
vittorias 2 mi Nacion;
pues defde oy no havra batalla
en que no quedes vencido
de mi valor. Enrico, Yo rendido
de una muger? calla, calla, -3
. que vivo yo:- mus que digo2
; Duque, haced que fe le d¢
| otro Cavallo, porque
quando fie mi enemigo
toda fu efperanza en ella,
el bien no fe le dilate
de que fu Reyno refcate:
Juapa.No fiempre airada {u eftrella
en tu favor ha de eftar;
pues oy para fu confuelo
muda de femblante el Cielo. '
Enrico, Pues en irle ti 3 ayudac
confifte {u defempeno,
dile 2 Carlos de mi parte,
que yo he querido embiarte,
porque conozca quan ducho
oy de {u fortuna fui,
teniendote en mi poder;
pues {i la llega a tener,
la ha de recibir de mi,
Beufors. Rifa caufa la rapaza.
Filipo. Graciofa eftd. Enrico, Vete, y di
a tu Rey, que defde aqui :
marcharé i tomar la Plaza
de - Orleans. Fuana, La defiendo yoa
Beufort. Buen Caudillo.
Juana, Dios me ayuda.
Filipo, Con que has de vencer?
Fuana, No hay duda.
Bz
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Enrico, Para mi no hay triunfos ?

. Juana. No,

Enrico, A aflaltalla, Juana. A defendella.
Enrico. Que alla el fuccflo dird

wvien es Enrico, Juana. Y alld

abreis quicn es la Poncella,  Paf.
&prico. Pues tan A la vifta eftamos,

marchemos 4 la Ciudad,

que cfte acafo me ha picado.
Filipo. Lo primero es ocupar

fu puente, porque no pueda

entrar focorro en Orleans

la gente, con que a {u vifta

de campo bolante eftd

el Enemigo, Enrico. Con effo

de una vez acabarin

todas {us fuerzas. Beafors. Bien dices:

toca, Tambor, a marchar. Caxas.

es todo felicidad,
Delfin. Ya defmontada , A nofotros
f¢ encamina, Sale Fuana.
Fuana. Donde efta,
valerofos Capitanes,
el Invicto, Augufto, Real,
gloriofo Monarca nueftro ?
Rey. Donde para celebrar
tu venida, con los brazos
la enhorabuena te di.  Abrazala.
Juana. Pues no nos permite el ticmpo
mas diverfion que lidiar,
y con mirarme vencer,
mas prefto quien foy {abrin;
al opofito, (efior,
pues {i vueftra Mageftad
fabe que ¢l Cielo le ayuda,
que pretende faber mas?

Todos. A Ocleans, paffe la palabra. Panfe » Rey. Dices bien : toma el bafton,

Soldados Francefes,

Rey. Nada, nada me digais,
Condeftable, Condef, Gran {enor,
quien de una cafualidad
no pende? fi fu Cavallo
fogofamente tendz -
torcio Ja fenda, Rey, Ay de mi!
que fiempre en mi dano eftin
Jos acafos; y fin Juana
en vano efpero lograr
triunfo alguno. De/fin. Aqui eftoy yo,
que enmendare los demas.

Dent.voces. A Orleans , paffe la palabra.

Rey. Queé es efto ?

Condefl. Que en marcha va
accrcandofe a la Plaza
el contrario. Rey. Pues podra,
faliendo de ella, abrigarnos
Alenquér , a embarazar
el paffo del puente, De/fin. Al puente.

Dent. fuana. Nada , Franceles , temais,
que ya Juana la Poncella
os favorece. Rey, Efcuchad,

‘que defde un cavallo haciendo
fenas un lienzo de paz,

nos habla una muger, Condeff, Y es
la que mandafteis bufcar.

Rey. Juana es? pues ya defde ahora

Salen el Rey el Delfin el Cond:ﬁaj}% )

porque con ral General
{e affegura el triunfo. Dale el baffom,
Dent, voces, A ellos. Caxase
Rey. Soldados , reperid ya,
viva Juana. Tudos. Juana viva.
Delfin, Elte aplaufo Milicar
prueba , que fuperior caufa
para nueftio bien la rtray,
Juana, Pues ya he cumplido, fefior,
el precepto que me dais,
a mi cargo cftd emprender,
y 4 vueftra cuenta el trinnfir.
Rey. No fue mi dicha aprehenfion,
pues ya es mi bien realidad.
Todos, Viva Francia : San Dionis, € %1,
Dent.Duque. Abramos de la Ciudad
las puertas, faliendo todos
oy 4 morir, 0 a triunfar.
Dent, unos. Viva Enrico. Caxai,
Otros, Carlos viva,  Vanfe empusiando,
Todos. Arma , guerra , gucrra.
Sale Patin con unas alforjas al ombro,
Patin, Andar: ‘2
a buen tiempo vine yo;r’
pues quando menos, fe van
unos, y otros a embeftir,
val (i fuefle 3 merendar.
ﬁem muger, {i efta Juana,
0 Poncella, & Barrabas,
ann-
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- Taunque fe fue por alli,
eftard ya por aca?
Malo va efto, que dzia aqui
va viniendo pian pian
la chamufquina.
$ale ¢l Delfin retirandofe de algunos Sol-
dados Inglefes.
Soldad. Rendios.
Delfin. Quan en vano lo intentais,
en fé de mi defalientos
pues nunca fabe entregar
{fu efpada un Delfin de Francia.
Sald.:.i/]uricndo la entregaris.
Sale Juana , y los retiran. -
Fuana. Effo no, que le defiende
el valor de Juana de Arc,
Soldad. Rayos defpide fu acero.
Deifin, Pues th la vida me das,
inmortal fera mi aliento.  Panfes
Dent. Enrico, Soldados , 4 retirar.
Tedos. Victoria Francia. Caxas.
Salen buyendo ¢l Rey Enrico , Filipo , Tal-
bor , y Soidados.
Talbét. Senor,
mirad , fino os retirais,
que peligra vueftra vida,
Enrico. Ay de mi! fucrza ferd,
por no oir, que aquellas voces
digan para mi pefar::- Vanfe,
Dent.voces, Juana la Poncella viva.Caxas,
~ Parin, Al va eflo. .
Salen Juana , el Rey el Delfin , el Con-
deffable , el Duque , y Soidadoss
Fuana. No los figais,
fefior , pues huyen. Rey. Iluftre
honor de Francia, pues ya
me cmpiezas 3 hicer dichofo,
yo te he de hacer inmortal.
Delfin.La vida debo a fu aliento.
Rey. Duque de Alenquér, llegad,
que el haver vos de la Pliza
falido , fue el principal
motivo de la vicoria.
Dugue.Vos,como quien {ois, me honraiss
Patin. Aca eftamos todos, Ama.
Dugue, Quien efta muger fera,
en quien ignalmente admiran
el valor, y la beldad 2

Rey. A Orleans Monfiures , que en clla
quiero a los_figlos dexar
en una eftatua memoria
de la Poncella de Orleans.
Todos. Juana viva. fuana. Sclo 2 Dios
aqueflos aplaufos-das. Vanfes
Patin. Efta muger {e parece
i la Dama Capitan. Q9
£29 633 623639 18 1 0T 23 40 £ TR0 fEE—'*
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Tocan marcha , y falen el Rey , el Delfing
¢l Condeftable , el Duque ,y Juana de bhom-
bre , con botas , y bafton | y detras Pa-
tin de Soldado ridiculos
Dugue.En tanto, gran {enor,que, fatigada
de la prolixa marcha acelerada,
defcan{a vueftra gente
en efta Quintaa quien el tranfparente E: ‘
raudal cine del @p criftalino, ne
podreis a las f?tigas del camiuo
dar treguas,pues fu fertil fitio umbrofo
combida 2 la quictud, llama al repofoe

Fuana. Invi&ilsimo Carlos , ya la fama,
§¢n trompas bucla,en plumas fe derra-
Conquiftador dichofo te apellida (ina,
de aquella antigua Migeftad perdida,
que te ufurpaba con injulta guerra

la liga de Borgofa , y de Inglaterras

ya coronado en Rems,de donde ahora

paffa a Paris tu dieftra vencedora,

recuperadas quedan , y triunfantes

las Plazas de Grenoble,Potiers,Nantes,

Ablés,ches,Sﬁt,Ponx,Dax,y‘Purdéos,

con las demis, que en bélicos trofeos

reconocen que cl Cielo foberano

i t focorro dirigio mi mano:

y pues a efta Corona

mi ardor la guarda,fu lealtad la abona,
vive fin fufto, triunfa fin recelo,
que toda es ojos la piedad del Ciclos

Rey. A tu esfuerzo, bellifsima Paftora,
deber confieffo el explendor que dora
la esfera de mis fienes 5 y en recuerdo
de qie conguiftas tlt lo que yo pierdo,
en la boca del puente,

que della ripida corriente
e [ETs &R
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en Orleans, i domina , o {enoréa,

haré , Juana, que fea

teftigo el bulto de una eftatua tuya,

para que el tiempo arguya

«quan inmortal ha de vivir en ella:

-el.Lorenes , blafon de la Poncella.
PatinYo , que foy en la farla de fu fama

Guardaropa de triunfos de mi ama,
_otra no he de tener,que adorne eterna
* . la puerta Bacanal de mi Taberna ?
- V" Rey.Miis es tu buen' hymot,qra‘déntiedo.
Pat.Veilme tan in valor?pues tengo mie-
Rey. Duque ? Duque. Senor. (do.
Rey. Como no ya ha llegado

a la Quinta Madama?
Dugue, E| intrincado

pantanofo rodéo del camino

no tan faciles f{endas le previno

al Calés en que viene,
Rey. O guanto fiento

2350 wy+haver de hacer execucion mi intento!

Decidla, afsi que venga,
quanto me alegrare de que prevenga
en ¢fte nuevo Abril de hojas, y ramas
la mufica dulzura de fus Damas.
- Dug.A obedeceros voy, por fi ha venido:
O quantro , Cielos, {iento el haver (ido
tan f{in culpa culpado, (Pafe.
pues yo truxe el hechizo,y el cuidado !
Rey.Luis, Juana , de mi hofpedage

a la eftancia prevenida :

os retirad, De/fin. Aunque agravie

con la aufencia la caricia,

obedecere. Fuana. En la amena

fertil eftancia florida

del Jardin efperare,

mas guftofa que en la Quinta.
Rey.Pues tu efpada, Juana, ha fido

vafa de mi Monarquia, '

yo .pagaré tanta deuda,

aunque le pefe a la embidia.
Juana, Tu efclava {oy. Rey. Idos pues.
Los dos. E| Ciclo guarde tu vida.  Panfe,
Condefl. Pues (¢ queda folo el Rey,

y cftar no pucde a la vita ap.

Maidama, oy har¢ que Juana

tan bucna ocafion configa. Vafe.
Rey. Vos no os vaisg?

LS

Patin, Crei que no hablaba,
fenor , con las fabandijas
lo del idos de los Reyes,
Rey. Quien fois?
Patin, Un criado en cifra
de Juana. ‘Rey, En cifra?
Patin, Es que a mi
{e reduce {u familia.
Rey. Bafta el {erlo para que
yo os cftime. Parin. Es por mi vida
una f{anta. Rey. Su virtud
{us portentos certifican,
Sois_Soldado ¢ Patin. No fefior.
Al paiio Fuana, y.el Condeflable.
Condeff. Mucho de tu valor fia,
Juana , mi lealtad. Fuana. Efta es
la mas dificil conquifta;
mas por cuenta de Dios corre.
Rey. Por qué en una Compahia
no fentais plaza? Patin. Porque
foy inclinado a la briba; .
ademas , que el fer Soldado,
no es ningun Govierno en Indias;
porque quz es fervir ? es mas;
fi al pobre Infante fe mira,
que no faber lo que es olla,
traer rota la ongarina,
verfe fin caza en la mefa,
y con caza en la camifa, .
dormir en el fuelo, andar
a pata, comer de prifa,
no dormirfe quando es pofta,
ahorcarle quando es efpia;
y defpues de traer al ombro
un mofquete de cien libras,
morirfe fin teftamento,
y entercarfe §fn Vigilia 2
Rey. No vueftro ruftico genio
con facilidad fe aplica
al honor de la Cimpana.
Patin, Atengome A la cocina.
Rey. Defpejad. Condefl. Llega , pues ya
tu criado {e retira.
Patin, Soldado ? antes me casara.
Sale Juana con un ramo de flores , y en él un
lirio grande. _
Juana, Scior ? Rey, Juana? pues no havias
retitadote al defcanfo? :
Fuanas
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Fuana, La fragrancia , la harmonia
del Jardin, me fufpendio,
tanto, que en ¢l diverrida,
cogiendo he eftado eftas flores.
Condeft. Voyme ; porque no colija,
ue es mia efta accion. Vafe,
Rey. No he dicho
que defpejeis 2 Patin, Ya me iba.
Yo fer Soldado ? primero
comprara Eeroria. Vafe
JFuana, Muchos dias ha, (enor,
que cobarde, que remiffa,
pOf no l'."KPDl]ErﬂS 4 ‘un ccno,
os recaté una noticia;
pero oy que-a folas os logro,
vueftra Mageftad permita,
que doren mis lealtades
yerros de mis ofadias.
Rey. Th temes , Juana ? no {abes,
que nada que ti me digts
-puede enojarme ? Fuana, El recelo
es, {efor , de que la mifma
razon que obra como amante,
no os ofenda como indigna.
Rey. Al generofo valor
de un Monarca, nada priva,
Juana, el ferlo; y afsi
profigue en tu intento, y mira,
que {i me adulas el genio,
me ajas la foberania.
Fuana.Pues en efla confianza
profeguiré‘. l‘ley.O mi malicia ap.
me mintio, 0 ya sé 4 qué centro
van a parar eftas lineas.
Juana. Sire , la mas alta prueba
de las piedades Divinas,
es difpertar al que duerme
al golpe de las defdichas;
porque al fin, la pena, el fufto,
el trabajo, ‘la fatiga, -
fon aldabadas del Cielo
en el fueho de la vida;
pucs fi aun 2 efte rigorofo
enfayo de fu jufticia,
debe en el hombre la enmienda
refponder agradecida;
con quanta mayor razon
debera ferlo aquel dia,

que el azote del avifo
tan blandamente caftiga,
que fufpenfo en lo que amaga,
fe detiene en lo que alivia?
Dios en los primeros paffos
de efta guerra, de fus iras
mucftra os dio,pucs no huvo enFrancia
tierra, que en fangre tefiida
no acordafle nueftro eftrago,
ya purpurea, 0 ya marchita;
y viendo con quan rebelde
pecho ¢l amor os obftina,
mudo el rigor en clemencia,
troco el enojo en caricia,
por vér i 2 vifta de entrambos
a un defengaho os movia
una piedad rigorofa, s
(-] un_a. VEI'Ig.‘l“Z.a PTOPICI'J:
vueltro Reyno , aunque leal
os adore, os quicra, os firva,
fiente, que de injufto Imperio
efte en la prifion impia
vueftra altivéz ultrajada,
vueftra liberrad cautiva.
Midima Inés:- Rey. No adelante
pafles , pues inadvertida,
i todo el esfuerzo pones,
todo ‘el merito me quitas;
y porque veas::- Al paiio Madama Inés.
Inesr, Bl Rey
con Juana ! & efpacio, malicia.
Rey. Que afsi que tu:-
Inés, Oir conviene.
Rep. Fuifte el norte de i dicha,
refolvi arrojir del pecho
efla aleve gem':nrida
imagen. O quanto cueltan  ape
las voces que lo publican!
Ints, Qué 0ig> . zelos | Rey. Etta copia,
Saca un retrato, y le rompes
que en: vitela colorida
bofquexd el pincel a luces,
para borrarla a cenizas,
hecha pedazos acuerde
mi defenganio, y fu ruina.
Ints. Effto miro, y no rcbienta
de mis enojos la mina!
Rep. Y no folos- Inés. Infeliz bado!
Rey.
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Rey. Has de veér::- Inds, Eftrella e{quiva !
Rey. Que de mi memoria f{ale

Inés, fino que al huirla ‘
aun de mi Ege%no la alzo'iaﬂlltz;]aﬁt,h
porque mi delden la diga,

que como Inglefa, y hermofa,
es dos veces mi enemiga.
Ay Amor, que es efta emprefla ap,
dificil , pero precifa !
Juana, Qué bien i mi oido fuenan
eflas voces , pues las difta
una f& que fe acrifola
en un favor que fe olvida.
Inés.Ha traidora ! Rey. El mifmo Duque
de Alenquér, ya que i mi vilta
truxo el ricfgo, ha de fer quien
del peligro me redima:
luego el orden le daré
de que 3 la Ciudad que elija
Madama, la lleve, donde
(ay de mi infeliz!) la afsifta
liberal , ya que no fino.

Inés. Primero que lo configas

. me vengaré de cffa ingrata:
y porque vea que cfcondida
le efcucheé, falir refuelvo.

Rey. Queé fentimiento ! ap.
Juana, Que dicha ! ap.
Rey, Y afsi::-

- Sale Madama Inés con unramo de flores | y

enmedio una rofa.
Inés. Ya, fefior, efta
la mufica prevenida.
Rey. Yo os lo eftimo : Juana, 4 Dios.

" Inés. Ortra ofenfa! ap.

Rey, Ay Ines mia! ap.
qué haris con los agaffijos,
fi aun con los cefios hechizas !
Inés, Efperad , que no es razon,
que la purpura eacendida
de efta rofa, que i los vientos
es afqua vegetativa,
tenga otro dueno., que vos:
(afsi vere (i es mentira  ap.
fu refolucion ) tomadla,
que aunque cercada de efpinas,
perfuade como infelice,  Dafela,
quanto ofende como linda.

S0

Rey. 8i tomare 5 mas de qud
la ha de fervir admitirla,
fi ha de perder la fragrancia
ax afsi que fe aufente el dia?
Juana. Menos fragil que la rofa
de fus fragrancias nativas
guarda el lirio {us aromas,
pues fu azul color explica,
que es zclofo, y tarde una
zelofa pafsion fe olvida.
Tomadle tambien , {enor,
pues es jufto que i la vifta
de una rofa, que enamore,
efté un tormento que aflija.
Rey. Qual dadiva tuya, Juana,
le aprecio, Toma el lirios
Inés. Suerte enemiga ! apie oo
Juana. Mas qual de las dos, fefior,
es para vos mas bien vifta ?  Clarin.
Rey. Yo::- mas qué clarin es effe ?
Sale el Condeflable,
Condeff. Un Embaxador , que embia
el contrario , llega ahora
a las puerras de la Quinta,
JFuana. Oirle importa, Rey, Decidle
que entre, y a la galeria,
que diftante de effe quarto
la amenidad participa
del Vergel, podeis llevarle.
Condtf?, Pues Juana no fe retira ap,
con el Rey, ya le havra hablado. Pafe.
Rey. Dolor, mucho martirizas;  ap.
pero es fuerza que te fufra,
fi he de fanar de la herida. Pafe.
Juana.Por no hablarla, bolvere, ap.
fingiendome divertida,
a coger flores::- Inés, Por no  ap.
declararme tan aprifa,
acabaré el ramillete::-
Van cogiendo flores cada una por [u lado,
Juana. Que 2 folas podrd decirla
defpues mi enojo::-
Inés. Que luego
po?ﬁ dcciﬁa mi embidia.
Ellas; y Mufica. Zelofa imaginacion,
no acuerdes mi precipicio,
que no e¢s jufto que ande el juicio
al ufo del corazon.
Al
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Al patto Talbot , y el Condeflable,
Talbot, Donde efta el Rey ?
Condeft. En aquella
galeria, que diftante
de aqui fe ve, Talbir, La fragrante
apacible manfion bella
del Jardin , hace agradable
tranfito tan dilatado.
Condeft. Venid , pues.  Salen los dos.
Inés, Rencor::- Talbir, Cuidado::-
Los dos. Quien duda que la voz hable.
conmigo , pues es indicio
oir que dice la cancion:-
Ellos,y Mufica. Zelofa imaginacion,
no acuerdes mi precipicio.
Encuentra Talbot-con Juana, y [ fufpende,
Juana, Que os fulpende ?
Talbot. El ver me admira
la mudanza de tu {uerte.
JFuana, Mas la fufpenfion advierte,
que aun aqui temes mi ira;
mas pues no eftando en campana,
mal darte effe efpanto puedo,
pafla, y. cobrate del miedo.
Talbor. Mas tu beldad , que tu fana,
temer debiera, que eftoy

muy hecho yo a fer vencido _/?
de las armas de Cupido:
o digalo el tener oy ¢

tan viva en mi devanéo
la hermofura que perdi,
que me parece (ay de mi!)
que a cada paffo la veo.

Encuentra con Madama Inés , y [e fufpende,
Fui a decir, y la aprehenfion,
vencida de la verdad,
fe ha p:fado a realidad.

Inés. Que me quicres, ilufion?  ap.

Talbor, Ella es , no hay que dudar._ ap.

Inés, Bl es, no hay que dilcurrir. ap,

Fuana. A bufcar al Rey he de ir,
por fi alivio fu pefar. Vafe.

Talbot. Mas no me enganes, pafsion:-

Inés, Mlas no me mientas, indicio::-

Ellos,y Muf Que no es jufto § dde el juicio
al ufo de la razon,

Sale el Duque de Alenquer,

Duque, EL Rey , Monfiur, os aguarda,

Talbit. Solo es mio el interés
de llegar prefto a fus pies, |
Condeft, Pues venid.
Inés, Qué me acobarda “ap.
a, fi en efta contingencia .
a encontrar alivio vengo ?
Talbot. Senor Duque, 2 folas tenga
que decir a Vuecelencia. )
Dugue. En acabando el menfage
cfperare a la falida.
Inés. Ved que me importa la vida
que belvais a efte parage.
Talbot, Mal , Madama, difcurris,
{i penfais que faltar puedo
a mi obligacion de miedo,
por mas que infiel, Condeff, No venis #
Talbot. Logrando voy ¢l honor

de acompanaros. Vanfe.
Inés, S¢ alguna
vez favorable, fortuna. Vafe,

Salen el Rey , el Delfin . Juana , Patin,f
Soldados , y bavra tres fillas ricas , y ak
lado izquierdo un taburete rafo.
Rey. Llego ya el Embaxador 2
Delfin. Cerca de la galeria
eftard ya. Rey. Pues conmigo, -
porque vea mi enemigo
quanto la honra tuya es mia,
fentada , Juana, has de eftar.
Juana, Sehor , honra tan inmenfa,
en vano lograrla pienfa
mi humildad. Rey, Te has de fentap
por vida de Lais, Juana. Ya aqui
culpa ferd mi reparo, Sientafes
Patin. No havra, por fugero raro,
otra filla para mi?
Sold.1, Calle ¢l, y izia alld fe hagas
Parin, Oiga , el diablo del Soldado !
que ancho efta, como le han dado
feis maravedis de pag. ¥
Salen el Condeftable , y el Duque acompa~
siando a Talbot , y llega a los pies del Rey,
» [ale defpues Madama Inés.
Talbot, Permitid , Murce Frances,

(quanto a refpeto provoca’)  aps
(turbado eftoy ) que mi boca
fe envanezca a vueftrgs picse
Rey, Alzad , y fepa el intento,
C que

4
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que os tray aqui. Ins. Qué entereza !

Patin, Fiera cuba de cerveza!

Sientafe en el taburete Talbit.

Talbot. Yo le diré ; oidme atento.

El Quinto Enrico, Monarca
de Efcocia, y de Inglaterra,
de Irlanda, y de quanta tierra
cine en las Islas, que abarca
con cadenas de criltal,

gozofas de que ¢l las mande,
en el Mar del Norte , el Grande
Occeano Occidental:

A vos el gloriofo Aungufto
Scptimo Carlos de Francia,
faber hace {u arrogancia
quanto con ¢l es injufto,

O ya el trato, O ya el poder;
pues en lid ran fin igual,

el Bafton de General

entregais 4 una muger,

. que en los montes Ciudadana,

adonde vivio hafta ahora,
aprendio , fiendo Paftora,

los refabios de villana:

Con que fentado en rigor,
que fiempre en el mundo ha fide
el defaire del vencido

defdoro del vencedor,

prefente os hace por mi

l1a nota que al Orbe dais

el, y vos; vos, pues eftais
dandole i entender afsi,

que mas que aplaufo, baldon,
tal General os ha dado,

pues el tronco de un cayado
bufcafteis para bafton:

Y él, al mirar que ninguna
gloria en efta emprefla gana,
pues, como 3 muger, a Juana
favorece la fortuna.

Rey. Ya bafta;

w v :
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Por tanto os ruega, que i uno
de rtantos , tan fingulares
Cavalleros , Duques, Pares,
pafleis el Bafton , fi alguno
puedz haver tan poco vano,
que aunque vencedor fe arguya,
para paffarle a la faya,

le reciba de fu mano.

Venza el valor, no el ardid,
lidie el brazo, no el conjuro;
porque el que lidia feguro,

qué vd 4 gnar en la lid?
nada ; pues aunque contrafta

la enemiga opoficion,

quanto quita a {u opinion
miente & fu esfuerzo, y::-
Levantanfe.
y advertid , que hablais conmigo,
pues ciego no haveis mirado,
que yo jamas he tomado
confejos de mi enemigo.

Y porque i vueftra Embaxada
fatisfago de efte modo,

quicro refponder a todo,

con no refponder a nada.

A Juana, ¢ Inés, con efta aps

accion advertir arguyo;

pues en un acafo incluyo
fayor , defaire , y refpucfta.
Y afsi, folo le direis,

que en efte Vergel florido
me encontrafteis divertido
con eftas flores que veis:

las Armas de entrambos fon,
pues una es Lirio, atra es Rofa,
cuya cifra mitteriofa

explica en efta ocafion
entrambos conceptos , pues
que fea la una quicro
penacho de mi {ombrera,

Con que aunque en empeho tanto * . Ponefe el lirio en el fombrero , y arroja la

vanidad fuya ha de fer
ver que fe acoja el poder

3’la fombra del encantos

pues de las Maglas valida,

de los conjuros fiada,

hay quien dice, que {u efpada
lidia 2 no quedar vencidae

rofa deshojada.

~otra , alfombra de mis pies;

moftrando , que en efta guerra
han de perder la fragrancia
junto a los Lirios de Francia

las Rofas de Inglaterra. ~ Vafe

Talbit. A mi efte delaice 2 Delfin. Inglés,

de-



decid i Enrico, que en vano
pienfa el Alcion Britano
poftrar al Delfin Frances,  Vafes

Inés, La flor que el Rey defairo - ap.
fue la rofa que le di.

uana, La flor que premiada vi
fue el lirio que le di yo.

Talbit, Que yo efte agravio confienta !

Condeft, Ireme fin hacer cafo,  Pafes

Dugque. Fuerza es efperarle al paffo,
para faber lo que intenta.  Vafe.

Fwana. Embaxador , defpejad.

Talbot, Si haré, por venir mas prefto
quizd 4 verme mejor puefto.

Fuana. O con quanta vanidad
quedareis de haver hablado
tantos ultrages de mi!

y aunque yo los mereci,

lo que os debe dar cuidado

es bolver por la Nacion;

pues no faldra vencedora
‘mientras efta Encantadora

tenga en fu mano el Bufton. Vafe.

Tafb_&r%ﬁolo todos me han dexado.

Inés. Notanto , Moafiur , que no haya
alguien que guiandoos vaya.

Talbor. Mucho , Madama , he eftimado
la merced. Inés. Venid conmigo,

y ved, que i vuoeftro valor
fio' alma, vida, y honor.

Talbit. Pues como , ingrato enemigo,
dueno injufto ? Inés, No es para ahora
vueftra quexa : venid , pues.

Talbor. Siguiendoos voy. Vanfe,

Patin, El hombre es
de aquellos 2 quien fu hora
les llego 5 pues mudo, y fordo
no fupo que refponder,
¥ es,, porque a mi parecer
e elo como caldo gordo:
Ms qué aguardo, fi de aqui

Juana fe fue, y es mi plaza
el fer fu perpetua maza. (@
Salen Madama Inés, y Talbors

dpl

Talbor. Que a effo eftas refuelta ? Inés. Sio .

Talbot, Pues::-" Sale el Duque.
Dugue, Elperandoos he eftado,
por ver en cfte lugar,

t‘ ‘:V \
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Talbir. Mucho os eftimo el cuidado%_
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qué me teneis que mandat.

Ins.El Duque es,yafio hay que aguarde,
pues fabido lleva ya e
dia’, y fitio. Dugue. Qué querrd 2 ap.

Inés, Quedad con Dios. Vafe.

Talbot. El os guarde.

Sefior Duque, a folas tengo

que hablar de efpacio can vos;

y pues i Suefons con dos
motivos bufcandoos vengo,

ved donde,y quando en campang
os dexareis vér. Duque. Jamas
eftilo dilatar mas

el refponder 2 la fafa
- de quien bufcandome va;

afsi, Coronél, efpero’

manana al albor primero

en effe bofque, que efta

entre ambos Campos, adonde
fera nueftra fena fola

difparar una piftola;

y pues que ya el Sol fe efcondég
idos feguro de que

eftaré en el puefto fixo.

Talbor. Oid : el fitio que me dixo 4ps
Midama, Cielos, no fue =
el mifmo que &l me previene 2
fi, fi yo no efcuché mal.

Dugue. Qué dudais en cafo igual2

Talbot. Nada , porque nada tiene:
que dudar, quien de los dos
va fiado en los aceros.,

Sale un Sodado.

Sold. Que defpejeis, Cavalletoss

Dugque, Quedad con Dios.

Talbér. Id con Dios.

Vanfe cada uno por fulads , tocan Caxas,

Clarines, y [alen el Rey Enrico , Filipa,

Dugue de Borgoiia , el Duque de Beu~

fort, y acompaiiamiento.

Enrico.Ya que de la obfcura fombra

de‘la noche fe guarece

nueftra cautela, para ic

marchando f{ecretamente

azia la Quinta, en que Carlos

el belico afin divierte;

a.que ¢l albor del dia

g YCE defl-

F
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defenmarafando viene
las rubias trenzas del Alva
ot los ombros del Oriente,
Eagamos alto a la vifta
- de efle bofque, en cuya agrefte
maleza , es de temer que haya
embofcada alguna gente;
pues de la elpia fupimos,
que azia nofotros fe mueve
1u Exercito. Filiro. Oy mas que nunca
defeo , {enor, vencerles
pues la arrogancia con que
Carlos refpondio , merece
darle i entender quan trocados
fentido, y cifra a fer vienen,
el Lirio el que fe marchica,
la Rofa la que florece.
Ewrico, Lo que yo quifiera, Duque,
es, que en Juana no tuviefle
la fuerte tan de fu parte.
Beufort. La que es magica , no es fuerte;
ni como pudiera haver
recuperado en tan breve
tiempo tantas conquiftadas
Plazas, fin que la valiefle
el negro pacto, en que impuro
efpiritu la favorece,
Enrico. Aunque hafta ahora pufe duda
en que fer verdad pudiefle
lo que decis, pues la embidia
fiempte es fombra del que vencey
en tan continuas victorias,
bien 2 mi cofta parece,
que ¢l tiempo me defengafia.
Filipo. Oy , aunque al hado le pefe,
fe ha de vencer el hechizo;
pues fi, como creo, puede
‘tomar nueftra gente el bofque,
) godrrmos , cafo que llegue
prefentar en el llano
la batalla frente 2 frente,
cortarle la retirada.
Beufort. Talbdt, que a reconocerle
fue fin duda, nos dira
fi {u maleza confiznte
"Tropas ‘armadas. Enrico. En tanto
que 2 dar effe avifo buelve,
vamos recorriendo el Campo;
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y ya que la fuerte quiere,
que una ‘humilde muger ranto
generofo ardor domeie,
cumplamos de nueftra parte
con morir , y de efta {uerte
el mundo fabra que Enrico
de Inglaterra, 0 triunfa , 0 muete.
Benfire. Si 2 Paris fitiar intenta,
y mi brazo la deficnde,
{olo ha de ir a hacer {us foffos
fepulruras de Francefes,
Enricc. O con queé pereza , Cielos,
el dia de oy amanece!
Beufort, Sera dichofo , pues rarda.
Enrico. Venid. Beafort, Ya os {igo. Vanfie
Dent, Inési Sufpende,
bruto indomito , la f{ana,
pues por mas que te defpenes
conmigo , quien como yo
es infelice, no muere.
Sale wveftida de bombre , fin efpad,
dos piftolas en la cinta,
Bien el fuceflo lo dice;
pues impedido en las redes,
que, o bien las ramas anudan,
O bien las raices texen,
fegura , pero afluftada,
tus enojos burlo: fi A efte
bofque, donde 2 Talbor dixe,
que aun antes que amanccieffe
le aguardaba , havrd llegado?
pues un figlo me parece
cada minuto que tardan
los medios en difponerfe
para vengarme de Juana,
cuya embidia:- pero tente,
Tocan marcha a lo lexoss
difcur{o , que alli montadas
_ Tropas azia el bofque vienen
encaminando la marcha;

' %% Francelas fon, i, pues verfe

. dexa en las blancas divifas
hecha plumas mucha nicve:

\ gué hare , fortuna , pues fola,
y en efte trage, {i emprenden
ocuparle, precifo es
que en fu maleza me encuentren,
a tiempo que (aun porque no

pue-
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pueda de ellos defenderme )

perdi en fu marafia inculta

el efpadin ; pero apele

al grito de efta piftola

mi confufion, pues (i huviere

abanzadas centinelas,

_ fuerza es que al tiro fe acerquen,
dandome a conocer,

pucdo lograr que fe enmiende

tanto acafo: Para efto

de un Soldado confidente

me grangearon ruego, y Oro,

vcﬂi%o ,gy C.wa!iog: haypefc

al hado, que lo difpone,

y al valor, que lo confiente!

Pero efto ha de fer: ya ¢l monte,

Entra por un lado , y fale por otro , difpa-

rando una piffola.

para que en ecos refuene,

el ruido que llevo entero,

hecho pedazos le buelve.

Q (i fuera tan dichofa,

que el viento me refpondicfle

‘Difparan dentro dos tiros en diffintas partess

favorable ! Mus qué dudo,

fi en eftruendos diferentes,

con tres truenos gimio un rayo,
con tres f{ilvos una (erpe,

a tiempo que, de las ramas,

mas que el zéfiro, {fe mueve

la verde quictud.

Salen el Duque de dlenquér , y Talbot , cada
uno por [u lado,

Los dos, Apenas

la fogofa fena ardiente

del tiro:- pero que veo,

Ciclos! Inés, Yo foy , qué os fufpende ?
Talbor. La admiracion de que quindo
( difsimular me conviene ap.
que la efperaba ) en el Duque
venia a fatisfacerme '

de vueftros defaires, hailé

al paffo vueftros defdenes. .
Duque. La eftrafieza de que hagais,
doblando ¢l duclo pendiente,

fi renia porque os truxe,

que rina parque os encuentre.
Inéss Pues ni uno, niotro os efpantey
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y para que no fe empefe
l'lli'lgllﬂo en averlguar
el impenfado accidente,
que aqui me trae, fepa yo,
confundiendo las efpecies,
qué intentais. Talbor. Effo dirg
yo, pues @ mi me compete,

a que la fena del riro,

Eablando equivocamente,
nos junto. Jnés, Efto {olo tengo
al hado que agradecerle.

Dugue, Madama aqui ? rarocafo ! aps

Inés, Aquiel Duque ? trance fuerte ! aps

Talbor, Senor Duque de Alenquér::-

Dent Fuana.Pie a ticrra,y venid,Francefes,
conmigo a tomar del bofque
la furtida. Dugue, Efta cs mi gente; -
mas no importa , profeguid,
que 2 mi cuenta, quando llegue,
vueftra {eguridad corre.

Talbir. Si haré. Inés, Decids

Talbot. Arendedme,

Sehor Duque de Alenquér,
aunque tendreis. bien prefente
el {fuceflo de Dobre,
permitidme que le acuerde:
vos -danzando con Madama,

a cuyo cefio no dcbe
mi rendimiento mas que iras,
mi pafsion mas que elquiveces:i=

Duque. La di la mano fin guante,
es verdad 3 vos impaciente,
malicia haciendo el defcuido,
me - obligafteis 4 que os dicfle
3 entender con el acero,
que fi reniais tan leve
acafo a defaire, en mi era
repetirle el mantenerle.

Talbot. En tierra de una eftocada
cai, que en lances de fuerte,
no es f{cr uno mas dichofo,
fer otro menos valiente;
mas como eftas contingencias
del valor, aunque no ofenden,
latiman, y mas haviendo
{abido defpues, que a trueque
de mi tragedia comprafteis
una fortpna , ques- Jnés, Cefle
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la voz ;yantes que 2 mi agravio
vueltro arrojo fe defpefie,
fabed, que fi yo del Duque
me vali para ponerme
en {alvo en agena patria
del tencor de mis parientes,
ha fido tan fin perjuicio
de mi honor, que en é&l:-
Dugque, Hacedme
gufto, Madama, de no
profeguir tan indecente
platica. Inés, Por qué?
. Dague, Porque
me importa, {i  renir viene,
« fegun lo que cree, dexarle
creer todo lo que quifieres
Talbit. Lo que fofpecho me bafta.
Dugue, Paes a que aguardais ?
Suacan las efpadas , y Madama Inés [z pone
enmedio,
Inés. No os ciegue
tanto la ira, que-olvideis
que eftoy de por medio. Dugque., Effe
reparo , toca farvarle
al que os truxo aqui.
Talbit. Quien pienfe,
que pude yo::- Inés, Pues mi arrojo
elcrupulo es de ambos, queden
fancadas ambas malicias.
Los'das, Como ha de fer?
Inés, De efta {uerte:
Renid, pues; pero advertid,
-‘:_luc-‘para que el duelo ceffe,
foy yo padrino de entrambos;
no tanto porque fe cftrene
la novedad de que una
muger en el Campo medie,
quanto porque de voforros
ninguno dé mi fofpeche,
que quicn 2 uno de dos bufca,
a uno de dos fivorece,
Dugue, Mirad::- Talbot, Advertidii-
Inés. St una
ofada muger (e atreve
a tegir Tropas, en otra
no es eftrano que fe cuente,
?uc apadrino un defafio,
1R que eatre las dos diffuene

fer entrambas vilerofas,
pues todas {omos mugeres;
y afsi, ya que el efpadin
fe quedo perdido entre
la broza del bofque, fupla
fu Filea efte afpid ardiente,
para partiros el Sol. Saca una piffola,
Dugue. Quando tanto empeno pende
de vos, el eftir delante
fer embarazo no puede
pata renir. Talbors A mi. mas
me anima, que me detieae,
tener delante la caufa,
Inés.Pues para que d un tiempo mueftre
quan agradecida i entrambos
mi obligacion fe confiefle,
difparare la piftola,
porque no se¢ fi efte fuerte
heroico efpiritu mio,
quando a uno de los dos viere
herido, podra fufrir,
que del otro no le vengue:

: Difparala ,'y riiien los dos , trocando pueflos,

© y pues con armas iguales
os miro, lidiad. Talbir. Valiente
pulfo ! Dugue. Deftreza notable !
Tallor. Muerto foy. Cae.
Inés, Efto confiente
mi ardor, fin que con {u acero
le caftigue ! Dugue. Quien creyere::-
mas qué hago ? .

Toma Inés la efpada de Tallor, y embifte
con el Duque , que tendiendo la [uya,
queda fufpenfo.

Inés. Por que, i ya
contra mi la efpada tiende
vueftro brazo, no profigue ?
Dugue, Enmendare el accidente: ap,
Porque para que veais,
que fiempre que a hericme viene
la efpadg de mi enzmigo,
la recibo de efta fuerce.
Bifta la accion que haveis viftos
y para que yo os refpete,
folo bafta, que defpues
de que a vueftros pies la eche,
la buclva 4 la baina, porque
hombres como yo, fer deben
con
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con los hombres , atrevidos,
con las Damas, cortefes.

Inés, Renid pues.

Sale Juana con peto,y Borgonola , Patin,

¥ Soldados.

Fuana. Aqui fe oyo
el ruido, llegad conmigo:
pero qué es efto 7 Dugue. Un caftigo.

Fuana. Quien le ha ocafionado ? Inés.Y0e

Fuana. Vos en efte trage ? Inés. Si;

y pues aqui os llegué a ver,
Duque , no os negueis a hacer
una fineza por mi,

Dugre, Qué fineza ¢ Inés. Juana ha Gdo
quien me ha puefto en efte eftado;
pues mi pundonor ajado,
del Rey efta aborrecido:

No ha mucho que una muger,
digna de eternos renombres,
padrino fue de dos hombres;
y ahora vos haveis de fer,
para que yo dé caftigo

a traidores procederes,

padrino de dos mugeres:
Lidia, villana , conmigo,

pues con la efpada en la mano
me hallas. Juana. Arrogante , loca,
poco tu ira me provocas

pues arbitro foberano

de la guerra defairada,
quedara en el vencimiento,
porque para tu efcarmiento

no necefsito de efpada.

Y pues @ reconocer

entre el bolque ,en cuya umbrofa
maleza os hallo, vofotros,

por fi ¢l aliento recobra,
retirad effe cadaver.

Sold. 1. Si haremos.

Sold. z. Bien que con poca

vida aun refpira. Parim Por cierto

que esclinda ayuda de cofta

la que les din.  Retiranle los Soldadose

Fuana. T, atrevida
muger , para que conozcas
que no te temo, pues tienes
tan a tu vifta las Tropas
de Enrico, de ellas te ampara.

Inés. Si haré, pues con ellas folas

vengirme cfpero. Dugue, Repara,
que la orden que tengo 2 boca
del Rey , fe opone a tu intento.

JFuana. Como es facil que {e oponga,

fi irfe ella, o llevarla ti,
todo es una mifma cofa?
Dugue. A mi-me toca el reparo.

Fuana, Y a mi embarazar me toca,

que a vifta de Curlos buelva,
para que a i cuenta cofra
difculparte con el Rey.

Inés. Y a mi, que ni una, ni.otra
razon la vanidad tenga, I
de fer ella quien me arroja,
pues yendome yo, tu ruina
logro, Fuana. Como ?

Ints. De efta forma. Vafe,y dice dentros
Inglefes, 2 la efpefura,
pues en fus troncos fe embofca
la Poncella.

Dentro. A la efpefura,

Patin. Ya la oyeron.

Dentio woces. Mionta , monte

Juana. Duque , antes que liggueelRey, -
3 nueftra vifta, con toda
la demas gente, rengamos
de repuefto efta vitoria.

Dugu. El que ti la emprendas bafta.

Patin. Ya, como al paftél las mofcas,
vienen Inglefes al bofque.

Fuana.Toca al arma.

Duque. Al arma toca.

Entranfe facando las efpadase

Patin. Senores , que efta muger,
Mari- Macha , u Amazena,

1 rodas horas rinendo,
.correr me haga 2 todas horas,
ya que en f& de no pelear,

| Yo haya de quedar de efcolta

| a contar lo que fucede

l Dentro ruido de batallae

\__cj_g pafos a dentro : towma, :
la zurribanda fe acerca,

y para que no me Coja

valgime la elcapadiza. Vafe.
Salen ¢ Rey , el Delfin , ¢ Condeflable,
J Soldadose

Reys
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Rey. O el polvo que- el aire entolda,
0 el humo que el viento empana,
0, en fin, la diftante ronca
confufion , que en eco embian,
ya los tiros, ya las trompas,
nos enganan , 0 en trabida
efcaramuza, la poca
gente que Juana conduxo,
con los enemigos choca.

Delfin. De {u valor bien e puede
creer , fenor, tan animofa
accion. Condeff, El darlos calor
con alguna gente importa.

Rey. Eftando  Juana arriefpada

o tengo de ir én perf%na
a embarazar fu peligro.

Dentro.Vi&oria Francia , viGoria.Caxas.

Condeff, Efperad ; que ya deshecho
de la nube vagorofa °

- d¢ humo, y polvo, el embarazo,
vér fe dexan viGoriofas
nueftras Vanderas, Delfin.Qué mucho,
fi Juana las hace fombra?

$ale Patin, Gracias 3 Dios que vencimos.

Rey. Vos vencifteis ? Patin, De una fola
cuchillada hice tajadas
quatro libras de acenorias.

Rey. Que no haviais fentado plaza
no me dixifteis en otra
ocafion ? Patin, No me acordaba,
que foy flaco de memoria;
pero etela alli que viene
mi ama, etela que defmonta,

y etela tambien que llega.

Sale Juana con-dos Vanderas con las Ap-

masde Borgoiia, é Inglaterra , el
Duque , y Soldadas,

Feana. A vueltras plantas heroicas
teneis, Francés Alexandro,
en das Afpas, y en las Rofas,
los timbresi de 1+ Bretana,
los blafones de Borgona.

Antes que llegaffeis quife
vencer, y.tan a {u cofta
cumpli mi palabra, que
desbaratadas,’y rotas

las hueftes contrarias, huyen
del rayo que las deftroza,

Juana, Yo, Site,.

Rey. Una vez, y mifchas vecdsy
a mis brazos llega, gloria
de Lotoringia, y afrenta
de los Cefares de Roma.
Juana. Al valor del de Alenquér
lo debeis, Rey. El Daque es honed
de la Nacion; y porque
quiero que todos conozcan,
Juana , quan bien mi amor paga
una fineza con otra,
decid vos fi execurafteis
mi orden, como lo denota
no haver oy vos, ni Midama,
dexadoos ver. Dugue, O quan poca
es mi fuerte! Rey. Qué decis ?
Dugue.No s¢ lo que le refponda, ape
Rey. Donde efta Ineés ?
Duque. Aunque quife::-
Rey. Profeguid. Dugue, Poner por obra:i=
Rey. Qué os embaraza ?

. Dugque. El precepro.

Rey, Habladme claro. .

Dugque. Me aflombra
vueftro ceno, y es mas facil
~4 mi brio, aunque fe opongan
montes de dificulcades, |
fi (u filta os defazona,
tracrla del Campo contrario.

}?.‘;c_e que /E,v‘i.: 7 le detiene el ;Rey,

Rey. Oid , aguardad. Patin, Dale vola.

Rey. Luego efta en poder ageno
Muidama? Dug.En la eftancia umbrofa
de cfte bofque en otro trage
la hallé, y quando fu perfona
detener quife, en &l huvo
otro_impulfo que lo eftorva.

Rey, Otro impulfo? quien fu vida
quiere tan mal, que me enoja 2
que atrevida fé perjura,
que infame aprehenfion traidora
fe opone a lo que yo mando?
pot & vida de mi no
que haga::- mas decid , quien fue?:

Dugque. No a cffe defaire me exponga
vueftra colera. Rey. Quereis
que os alcance mi ponzona ?

Dugue, Ved, [enor::- Rey, Quien fue?

pot4
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porque no la vanagloria

le quedaffe, de que quando
para la lid me provoca,

no la diefle libertad.

Rey. Bien hicifte , pues que importa ?
tu gufto es el mio: ha Cielos!
que en el corazon fe enrofca ap.
un alpid , cuyo veneno
{e eftiende hafta la memoria,

Delfin. Raro imperio |

Copdeff. Gran mudanza!

Juana, Y para moftrar quan pronta
oy mi kftimacion , con una
bizarria os defenoja,

4 Daris. Parin, Vamos andando,

Rey. De conquifta tan gloriofa
ferd el logro quien acabe
de perfeccionar mis glorias,

Delfin. Marche el Campo.

Todos. Marche el Campo.

Rey. Amor , para qué equivocas
las glorias con los pefares 2

Juana. De no menos peligrofa
tirania-he refcatado
a Carlos, que 2 {u Corona.
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JOR A TE %C ER j
Dfﬁu&fﬁi\?}gm}f Itn del %f‘::ra la

Ciudad de Paris , con torres , almenas | y
rebellines, y debaxo la puerta , que & fu
tiempo fe abrird , y [alen marchando el Rey,
el Delfin , el Condeflable | Fuana , el Du-
que de Alenquér , Patin,'y
Soldados.
Rz.Ha de la antigua famofa
Megropoli de la Francia,
béllo Vergel de las Lifes,
fuerte blafon de las Galias.
Delfin. Ha de la altiva Cabeza
de aquel Cuerpo, en cuya bafta
robufta forma , coftados
fon Normandia , y Campania.
Juana. Hidel Emporio , a quien tantos
Chriftianifsimos Monarcas,
‘con glorias de Borbon cifnen
de laureles {us murallas,

Dugue.Ha del trono de las Ciencias.
Condeft. Ha del rtaller de Jas Armas,
Los dos. Si oy tiranizado al Cetro,
fiempre’ plaufible a la Patria.
Todos. Ha , en fin , del ficmpre temido
muro de Paris.
Sale & la muralla el Dugue de Beufors.
Beuf. Quien llama ?
Ya que a vifta de las Tropas
es precifo que yo falga,
como al fin Governador
fuyo; y por fi la diftancia
mis, fenas borra, Monliures,
ved , que es el Duque quien habla
de Celeberia. Rey. A nofotros
nunca el {ufto nos embarga,
tanto ; que defconozcamos
los Heroes de la Campana;
4 vos si, Duque, parece,
que el ver tanta gente armada,
os eftorvo el conocer,
que ha fido el que hablaros tratan )
Carlos , Monarca Frances.
Beuf. Huelgome de que me ‘lo haya’
avifado tan a un tiempo
la voz, como la arrogancia;
y pues vueftra Mageftad
llegd, en f¢ de la llamada,
al foflo, qué es lo que intenta ¥
Rey, Nada, y mucho.
Beuf, Mucho, y nada ?
Rey. Si, pues {i miro al trofeo
de que evitando A mi [4fa
el trabajo de arrimar
- 2 fus muros fus efcalas, -
me entregueis a Paris, vieng =
a fer mucha la ganancia
de recuperar la joya,
fin malcratarla la caxa:
y fi aticndo a quan precifo
es que lo hagais, por dos caufas
tan foertes, como f{er mia,
y el dia que efta firiada
no poder vos defenderla,
viene a fer nada en fubftancia
lo que pido, pues entre ambos
igual conveniencia {e halla,
para vos tanto en rendirla,
D quan-
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quanto para mi en cobrarla,
Beuf, Si porque delde que rige
vueftros Exercitos Juana
la Poncella, efla que obra
tan en virtud de la Magia,
que es lo mifmo en {us conquiftas
emprenderlas, que lograrlas:
Si porque en tantos encuentros,
fitios, choques, y batallas,
hemos perdido, no {olo
la gente, fino la fima:
Y en fin, i porque en Clermont,
donde fus Tropss (e acampan,
indifpucfto quedo Enrico,
Marte de la ‘Gran Bretana,
penfais que deftituido
de focorro eftoy, fe engana
vueftro defeo, pues prefto,
fiando al viento en el nacar,
de fus cruzadas Vanderas
la divifa de fus Afpas,
Cen Filipo de Borgona
efpero que me le traigan
con los Flamencos Mofquetes,’
las Efcocefas Corazas;
y afsi, ahorrando de razones,
yo folo sé que a efta Plaza
mi brazo es quien la defiende,
mi conducta es quien la manda,
y folo deshecha en polvo
la ganareis, fi fe gana.
Rey.No dudo que el Borgonon
para focorreros marcha,
tan veloz, que cafi efcucho
el cftruendo de fus Caxas;
ero fi folo fe acerca
duplicarme la hazana
de otro triunfo, no os aliente,,
Duque , tan necia efperanza,
de mi piedad abufando;
pues antes que fus Efquadras
lleguen,, fino me entregais
a Daris, por la Sigrada
Infignia , candido honor
de aquefta celefte Vanda,
que a efcala vifta he de entrar
en ella, fin que de quantas
enemigas vidas cela,

contrarios alientos guarda,

uno referve el fogofo

ardimiento de mi efpada.
Beuf, Poco effa amenaza temo.

Juana.Pues a qué , arrogante , aguardas,

que no coronas los muros
de aquella Inglefa ja&anciag
cuyos humos os quedaron
de las cenizas pafladas?

Beuf Mucho eftrano, que delante
del Rey haya quien con tanta
ofadia hable. fuana. Qué mucho,
Ingles, i yo foy la Magh,
que hechicera encantadora
vuefteas altiveces aja;

y- pues decis, que en mi ciencia
f¢ fix nueftra arrogincia,
efcufame que del negro
pacto el conjuro me valga
para tomar la Ciudad,
pues ‘dudar es ignorancia,
que i {obrenatural fuerza
no hay refiftencias humanas.
Beuf, Si quando te vio a (us pies
- Enrico, huviera fu rabia

") ‘dadote la muerte, ahora

de la fortuna en la rabla
udado eftuviera el juego.

Patm e arhe . " .
j‘fé&x’:' o%,' fi %Eés‘i{ 1:'1;!§ gﬁr.;l’u]&m

a hacer lo que fe te manda,

la primera he de fer que

fobre las almenas altas

de effe rebellin tremole

mis Vanderas, fin que a tanta

bolante lluvia de dardos,

ardiente nube de balas,

me defienda la rodela,

ni me redima la malla.
Beuf, Si te endurece el conjuro,

qué mucho? Delfin, Por qué te canfas,

Judna, en andar dilatando

las obras con las palabras?
Dugue, Senor , advierte que pierdes

todo ¢l tiempo que dilatas

la gloria del vencimiento.
Condeff.Nucltro esel dia , que aguardas?
Rey, Dices bien: a Parls, hijos.

¢ Beuf.
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Beuf. Inglefes , a la muralla,
Dugue. A efcala vifta e dé
el affalto. Todos, Toca al arma.
Arriman efealas , y coronandofe el muro
de Soldados , fe da el affalto efpada en ma-
no , oyendofe tiros | caxas, y trompetas
7 [ubiendo Fuana la primera , figuen el Dy-
‘que , el Condeflable , y otros Soldados,
7 el Rey detiene al Delfin,
Juana, Al muro. Patin. Suban uftedes,
que yo guardaré las capas.
Rey. Donde vas , hijo ? Delfin, A fer yo
quien efte laurél te anada.
Rey, Bien de tu aliento lo creo;
mas no arriefgues en tu infancia
tu vida, y la mia. B2uf, A ellos.
Delfin, En el ardor que me inflama,
rebentando efta el incendio
ig. vertiendofe en afquas.
atin, Ira de Dios, como trepa
la_fefiora Mari-M:cha. Caxas,
Unos, Viva Enrico. Orros. Carlos viva.
Unos. De la Poncella la efpada
nos ciega. Beuf. Como , cobardes,
el muro fe defampara?
Réy. Artiba, arriba, Monfures,
Patin, Abaxo , abaxo, Madamas.
Beuf. Aunque tu poder me rinda,
no has de lograr temeraria,
ni mi prifion, ni mi entrega. Vafe,
Rey. Ya, qual vibora enrofcada
a {us piedras, la Poncella
quantos avenena mata,
D:lfin, Alenquér, y el Condeftable
la figuen, Patin, Vicoria mi ama.
Rey. Ya aquel rebellin domina.
Juana. Paris por el Rey de Francia.
* Tremola en el muro una Vandera Francefa,
Dggue, Ningun Paifano , Soldados,
fe maltrate. Unos, A la eftacada.
Orros. Al raftrillo. Delfn, Y tli no {ubes?
Patin, Tengo aquefta pierna mala.
Delfin. Cobatde eres. Patin, Effe vicio
me quedd de unas tercianas.
Tocan dentro marcha a lo lexos,
Rey. Mas que marcha es la que en ecos,
tan a media voz fe alcanza
a efcuchar, que el mifmo viento

s
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que la conduce la gafta? =~
Delfin, Bl {ocorro cséPa:fn.Acﬂ:e tiemﬁ?
@&;ﬁr\en Campana. .+
Re¢y, Tarde viene ya, It pienfa

defvanecerme la hazafa.
Dent, fuana. Abrid las puertas.
‘Patin, Qual fuenan
los panderos de Vizcaya.
Suena vuido de cadenas dentra 7 abrefe
la puerta de la Ciudad .y falen por clls
Juana, el Duque , el Condefiable,
¥ Soldados,
Juana. Ya, invi&o fenor, Paris =
buclve a doblar la garganta
al yugo de vueftro Imperio,
al poder de vueftras Armas,
| tan como fiempre triunfante,
i que de las Tropas que eftaban
“'ya en fuga, el Governador
no parece , pues flada
fu vida & fu precipicio,
hay quien dice, que de 2 alta
boca de aquella furtida
fe defpend a la Campana,
penfando que huye fu muerte
quien va a parar en fu infimiag
Rey. Solo t, heroico blafon
de Lotoringia, lograras
refticuirme la Augufta ;
Diadema tiranizada;Marcha a lo lexosi

W
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mas {abe , que aun no has vencidg, }
Juana, Si lo decis porque baxan 4 fo
cofteando el margen del Sena . |
las Enemigas Eflquadras i i
de Filipo, prefto harg |
que vea, que en la demanda, Selba
las Vanderas que &l tremola, , “Sor#t
la Poncella las arraftra. '
Ry, Condeftable, con la gente !
de Anjou, Provenza,y Navarra, |
guarneced la Fortaleza;.
pues porque el amor atraiga
la lealtad de los Paifanos
a vifta de {u Monarca, iind
quedard el Delfin con vos:
Vos, Duque , haced que en dos alag
la demas gente {e forme
para embeftir cara 4 cara
D2



i £y

28 La Poncella de Orleans.

al Borgonon , no prefuma

que los Francefes fe canfan

tan prefto, que de un affulto

no paffan a una batalla. '
Dugue. La cxecucion te refponda:

, O quiera la fuerte, en tanta
confufion , que yo averigue,

qué ha hecho el hado de MadamalVafe
Rey. Ay Inés, que entre el confufo

eftruendo de la Campana, ap,

aun confervo tus memorias!

Toca a marchi. Juana. Toca & marcha.
Condeft. A 11 Ciudads Rey, A la lid.
Deifin El Cicle, {¢hor , os traiga

viGoriofo. Fuana. Corazon,

€n vano (uc crea tracas Q‘.

en los prefagios que anuncias
los temores que disfrazas.

~ Entranfe-por la puerta de la Ciudad el €TH=

deflable , y el Delfin,, y cubrefe todos y
vanfe por otra parte el Rey , fuana,
y Soldados.
Patin, V& aqui uftedes , fi ahora fuera
o Soldado, y no arrimara,
o la cuerda 3 mi mofquete,
® la mano 4 mi tarama,
viniera un Sargento, y con
el palo de la alabarda
otro par de pantorrillas
-_me pufiera en las efpaldas:
(Al es decir, que fi hicicfle
algun tornillo fin fragua,
no huviere el arcabuceadle,
que le acompafie una manga,
que fe ponga bien con Dios,

+ | que le tire un camarada,

atar mano , hincar rodilla,

vendar ojos, pedic agua,

i la fien, que es buena muerte,

al pecho , que es linda gracia;

y defpues de eftos martirios,

no hicieran una fritada

con mis {cffos, para que
morzaflen las urracas ?

No fefiores , no hiy mas vida,

que libertad brivanada,Ruido d batalla

y ande el dengue : ira de Dios{

como en el Campo [ calcan

las liendres ; pero afufemos,
miedo. Vafe,
Caen abrazadas Inés de hombre, y Fuana bes
rida | con las efpadas defnudas,
Las dos. Los Cielos me valgan.

JFuana, Hombre , cuyo arrojo pudo

atreverfe a ran eftrana
accion::- mas qué es lo que miro?
Inés. Yo foy, no te admire nada,
pues ofendida, y zelofa,
foy dos veces temeraria:
y pues muerto tu Cavallo,
al arrojarte {e abraza
contigo el defefperado
defpecho mio, villana,
ahora veremos, lidiando
cuerpo i cucrpo, quien mas ardua
“empreffa logra; tu, que
tan a tu {alvo me agravias,
0 yo, que tan 3 mi riclgo
de ti me vengo. fuana, Repara,
que i porque me has feguido
herida , ciega, y canfada,
pienfas rendirme , has de ver
quan prefto te defengana
mi valor. Inés, Lidia, y no alejes
con tu omifsion mi venganza.
Dent Filipo. Cercadlos , pues las divifas
de las plumas, y la vanda,
que es la Poncella affegurans
Fuana. Ya aquellas voces declaran
tu craicion,  Salen Filipo , y Soldadoss
Filipo, Date 4 prifion;
pues aunque desbaratadas
mis Tropas huyen, con folo
efte trofeo fe falva
la pérdida de oy. Inés. Mi acero
fe empeno en aprifionarla,
y &l ha de logratlo. Filipo. Quitas
Fuana. Competencia es efcufuda,
porque 3 nadie he de rendirme..-
Cercanla los Soldados , cae , y afenias
Filipo, Si fe refifte , maradla.
Fuana, Quando la fuerce fe muda,
aun hafta la tierra falea,
Dentro. La Poncella no parece.
Dent.Rey. Aunque el centro la ocultdta,
la bufcara mi denuedos :

Filipe.
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Filipo. Quitadla el acero, y vaya
en alas de mi defleo,
donde configa llevarla
a Enrique, ya que el par:ge
permite en buena ordenanza
irnos tetirando, fuana, Solo
fiento mirar , que en wi falta,
con el confuelo dcl Rey,
la defenfa de la Parria.

Filipo. A qué aguardais ?

Soid, Monta , monta,

Filipo, Soldado , pues fuifte caufa
de efta gloria, vén conmigo,
para que empiece a pagarla,
embiandote con la nueva
a Clermant, Inés, Aunque mi rabia
folicitaba {u muerte,
he fentido fu defgracia.

Juana.Si efto es voluntad del Ciclo,
valor, paciencia, y conftancia.
Lievanfe Filipo, y Soldados & Fuana.
Inés. Ya, a cofta de aquella vida,

lografteis , zelofas anfias,

que Carlos en la Poncella
pierda el objeto que amaba,
fienta el riefgo que padece,

y en efecto:-

Sale el Rey con la efpada dzfnuda.

Rey. Rama 2 rama
regiftraré la efpefura.

InésNo hareis, q hay quien lo embaraza.

Reyp. Ocro pefar! pues ¢ como?

Inés, El Rey es. aps

Rey. Donde efta Juana,
ya que no es cfta ocafion
de averiguar tu mudanza?

Inés, Donde para perfuadirla,
no bolvereis 2 mirarla. .

Rey. Lucgo (ayde mi!) la Poncella
va prifionera ? Inés. En fu guarda
a toda brida camina
aquella bolante Efquadra.

Rey. Calla , que ¢ffa voz me ha muertos

Inés. Y porque veais que paga
mi amor con un beneficio
una of'nfi, no en cobratla
voeftra Migeftid fe empene,
pues podig fer que trocada
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la fuerte, en vos fea golpe,
lo que es en ella amenaza. Vafe.
Rz, Como es pofsible (ha fortunal)
aunque arricfgue vida, y fama,
Reyno, y honor , que no intente,
a defpechos de humo, y balas,
darla libertad 2 Al irfe fale el Duqug.
Dugue. Adonde,
{chor , vais ¢ Rey. Donde me llama
obligicion, y carino: .
Juana (ay infelice!) que falra
voz al labio! Juina, Duque,
va prifionera, Dugue. Aunque tanta
perdida es fuerza fentir,
mirad , pues nos lo embarazan
las quicbras de las furtidas,
los defpenos de las zanjas,
que hay riefgo evidente en it
-picando la retaguardia.
Rey. Pues qué he de hacer? Dugue.No fiat
2 una fuerce la ganancia,
fi en pattos de buena guerra
os la bolveran manana
a cange, O refcate. Rey.Solo
me deriene effa efperanza;
y mientras llega, Tambor, Caxar.
toca A recoger. Dugue. O quantas
fofpechas guardas , recelo !
Rey. No me mientas , conflanza. Panfe.
Salen el Rey Enrico , el Duque de Beufort .y,
Talbot con vanda , y capote.
Enrico. St ya Paris {e perdio,
qualquier confuelo es en vano. .
Beuf. A denuedo mas que humano,
mal pude refiftir yo;
demds de que en los Burguefes
el noble afeto leal -
a fu Senor natural,
fino por fus interefles,
de parte de fu poder,
fe pufo de calidad,
que dentro de la Ciudad
tuvimos mas que vencers
Enrico. Una abatida Puftora,
una mifera villana,
con las vicorias que gana
mis altiveces defdora?
Vivo you:~ Talbor, Mirad , fefior::-
Enrices
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Eprico.Nada , Talbdt, me digais,
pues tan claro averiguais
fu criunfo, y mi deshonor:

O pefe a la adufta fAebre,
que quando la Ciudad huvo
de affultarfe , me detuvo
en Clermont, porque celebre
Francia quanto yo lamento !

Beuf. A fuerzas de la forruna

no hay refittencia ninguna;

y bien lo dice mi aliento,

al mirar que mi ofadia

del muro 4 arrojarle llegue,

por no fer yo quien la entregue,
autique era quien la perdia.

Enrico, Toda la dichofa eftrella
con que d Francia lidiac vifte,
procede de que la afsifte
la Magia de la Poncella,

Taibsr. Quien lo duda? mas no puedo
dexar de decir , {enor,
que Tu admirable valor
poner puede al mundo miedo;
defpues que en el bofque herido,
debi felo 2 {u cuidado,
haviendo recuperado

~ todo ¢l aliento perdido,
bolver a tus pies, note,
que es Juana muger prudente,
atenta, {abia, y waliente;

y que lo es todo , fe vé
folo en la galanteria
con que de {u urbanidad
recibi la libertad.

Enrice, Pues como en prefencia mia
alabais, a quien de (uerte
culpo, aborrezco, y baldono,
que no he de acabar mi encono
hafta faciatle en fu muerte?

Talbit, Yo, {enor::- '

Enprico.No os difculpeis,

Sale Madama Inés de bombre,

In2s. Si puede un nuevo Soldado
lograr la dicha de que Arrodillafe.
borre vueftra huella el labio,
no {a #egueis, gran {fenor,
en albricias de que os traigo
buenas auevas. Enrico, Recobed

Filipo a Paris? Inés. Mas alto
triunfo es el que ha confeguido,
pues hizo {u ardor bizarro
prifionera 2 la Poncella.
Enrico. Qué dices? llegy a4 mis brazos,
que ni con todo mi Imperio
effa noticia re pago.
Talbor. Ciclos , Midama no esefta? ap.
Enrico, Como fue ? Inés, Por no canfaros,
mas prefto lo fabreis de efte
pliego con que me adelanto
de orden del Duque. Daleun pliego
Enrico. Moftrad.
Beuf. Elta vez faltd el encanto.
In¢s, Mucho , Coronel, me alegro
de veros tan alentado. j
Talbot. Tarde un infelice muere.
Inés. No pienfo que lo fois tanto
como imaginais. Talbor, Ha falla ! ap,
Enrico. Bolved a darme los braxos,
pues me avifa el Daque, que
con la Poncella Tidiando
os hallo, y que a vos fe debe
el haverla aprifionado.
Inés. Que no emprenderan los zelos ! ap,
Ya, fenor, cftoy pagado
con la honra de hiver venido
corriendo la pofta, a daros
efta nueva, a cuyo fin
me adelante el corto efpacio
de dos millas. Enrico. Bien lo mueftra
el ronco acento baftarde
de Cuxas, y de Clarines,
que publica que ha llegado
Filipo a Clermont. Talbor, Qué mal
la vifta de Inés aparto! ap.
Tocan Caxas, y-Clarines , y [alen Filipo , Du-
que de Borgofia .y Soldados | que traen
prifioneros 4 Fuana ,y Patin,
Filipo. Vittoriofo , aunque vencido,
aunque pefarofo ufano,
Marte Inglés, a vueltra vifta
oy me reftituye el hado,
midiendo los dos extremos
del infortunio, y el lauro:
tarde i focorrer la Plaza,
de la invafion, del affalto,
llegue, pero no ran tarde,
que
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que no configa el aplaufo
de traer en un prifionero
a todo el Campo contrario.
Enrico. Sea, {ehor, vueftra Alteza
bien venido, donde en lazos
de amiftad, en parabienes
fe vierta el afe@o al labio.
Patin. Oye ufted , 2 mi tambien
me traen prefo 2
Sold. 1. Pues no es llano
fies efpia. Patin. Micnte el mundo,
_ que no foy fino cavallo.
Entico, Donde la Poncella efti ?
Juana, A vucftros pics , confefando
quan inftable la fortuna  Arrodillafe.
trueca los bienes en dafos,
muda en pefares las dichas;
pues la que ayer en el Campo
os diba fufto venciendo,
os da oy laftima llorando.
~Enrico. Vés como no eres, villana,
de corazon tan gallardo,
como dio & entender tu aftucia,
pues en extremos contrarios,
quanto perfuadia el aree
efta de{mintiendo el llanto ?
Juana, Al vereis quan prodigiofa
foy en todo, pues entre ambos
afectos, como hombre lidio, |,
~y como muger perfuado.
Enrico, En fin, te truxo la {uerte
a mis pies.
Juana. Quando han hallado
otro centro, que el defprecio,
los que fon bienes humanos ?
Enrico. Al vér que tu Migia ha fido
quien {olo en tan breve plazo
mis triunfos ha oblcurecido,
mi laurél ha deshojido,
no s¢ como fufre mi ira
verte , y no hacerte pedazos,
porque en ti acabeni:-  Empuiide
Todos Senor::- 1
Pafin, Efto tenemos? mal afo!
Aguefto vendrd 3 pirar
en ahorcar al criado.
Enrico. Efto ha de fec : Talbot , Duque,
mitad , que @ vuceltro cuidado
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pongo la avetiguacion
de tan nunca vifto acafo:
examinad , inquirid,
fi es verdadero, 0 (i es filfo
el credico de que obra
Juana en la virtud del pado;
pues con vueftros pareceres,
remitiendolos firmados
al General Audiror
de mi Excrcito, dar trato,
no venganza & mi rencor,
fino caftigo  fu engao.
Beuf, Abreviar , fefor, importa
ls terminos, porque Carlos
no buelva i cobrar fu prenda.
Eprico. En haviendo averiguado
la verdad , en el Caftilio
la pondreis prefa. Talbor, Efte cargo ape
perdondra yo. Patin. Efto ya
vi de Herodes a Pilatos.
Juana. Animo , corazon mio,
y pues {entimos, fuframos,
no me haga filca el valor
donde Je he menefter tanto..
Eprico. Juana , por mas que me itrite
el ceno con que os amago,
foy Rey , y he de preferic
lo jufticiero a fo airado;
no os quexeis de mi, pues dexo
vueftra vida en voeftro labio. Vafé.
Juana. Que he de decir, i folo s
mi inocencia mi defeargo ?

Inés. Tras el Rey voy : quando , Cielos,
ceffaran mis f{obrefaltos!  Fafe. .
Soldad. Qué orden nos da Vuecelencia 2
Beuf, Ai efperad retirados 3
a que os llamemos. Sold, 1. Y gqué
haremos de efte villano, :

que figuiendo a la Poncella

hafta aqui ha venido ? Patin. Es falfo,

porque yo, ni voy, ni vengo.
Beuf. Quien fois? :
Patin, Un pobre Pazguato,

que ando a la briva: (i digo ap.

que es mi ama , me harin quartos.
Jwana, Callaré que me ha feguido. aps
Taibot. No me parece en fu trato

hombre de importancia, Patin. Ulted
. vie

‘Pt
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viva muchifsimos afos _
* por tanta merced. Beuf. Dexadle, ™
Patin, Y ulted pot el agaflajo :

viva muchifsimos mas.Vanfe los Soldad.

Li turca hare, por fi acafo ap.

algo hay que avifar al Rey,

mientras no me den con algo. Vafe,
Juana. Con qué intento, 0 qué malicia

Enrique me havra dexado  ap.

con losdosa folas? Talbit. Juana,

porque de una vez fepamos

los prodigios de tu vida,

oy, que a folo averiguarlos

nos dexa aqui el Rey, refponde

a lo que havemos entrambos

de preguntarte. Fuana. Decid,

vereis como os fatisfago.

Talbit. Quien, di, para que trocafles
en el bafton el cayado,

a ranto empeno te induxo ?
Juana.Un precepto foberano.

Beuf. Luego hacernos creer pretendes,
que conocido milagro

_fue del Cielo. Fuana, Nunca yo
fui digna de favor tanto.

Talbst. Pues {oberano precepto,
fin fer d:l Cielo, no es claro,
que fe implica? Fuana: Jamas yo
difcurro en lo que no ‘alcanzo.

Beuf. Que Ley profeflus ° Fuana. La que
han profiflado los Francos
defde Clodovéo, pues
fiecmpre han feguido los paffos
de Chriftianifsimos Reyes
Chriftianifsimos Vaffallos.

Talbit. Pucs como, fiendo Chriftiana,
te has al eftudio aplicado
de la Migia? juana. No sé que haya,
apaceatando ganados,
mas libros , que la memoria,
mas ciencias, que el defengano.

Beuf. Donde nacite ? Juana, En Donpre,
fluftre Villa del ancho

.diftriro de la Lorena.

Talbit. Pucs con qué motivo , 0 quando
venilte a Ocleans’ fuana, Por la amena
ferrilidad de fus paftos,
traducir quife 2 fu deheffa
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el vulgo de mis ganados.
Beuf, Viote alguna vez el Rey;
antes de entregarte el mando
de fus Tropas? Juana. No.
Talbot, Pues como
{upo que para {u amparo
tan cerca eftabas ? Juana.No sc.
Beuf. Paes qué (abes? Fuana.Lo que callos
Talbot, Effo queremos faber
nofotros. fuana, Pues no ha baftado
mi modeftia a diffoadic
vueftra porfia, efcuchadlo:
En la feliz quictud de mi Cabana,
al defpuntar el Sol, eftuba un dia,
quando candida luz, § el Cielo embia,
mis ojos ciega , y fus carrizos ban:
Sal, Juana (dixo) a [er en la campana
vida de la Francela Monarquia,
pues {fu Rey fabe , que a tu brazo fia
tan {agrado poder , tan nueva hazana.
Pronta al precepro,cuyo auxilio efpzro,
el monte dexo , y para vueftro eftrago,
tijo el bafton,que os oprimio guerrero:
Con § {iun Cetro elevo,otro deshago,
aunque yo pufe el filo del acero,
el Ciclo dio el impulfo del amagos
. Talbot, Vés como todo ha venido *
a parar en un ideado
fantaftico defvario,
cuyo juicio temeratio
quiere acogerfe al portento,
por diffuadir el encanto?
Beuf.Pura que tu del Frances
defvanecicfles los dafos,
de gaftar ¢l Cielo havia
luces , avifos, ni raptos?
y quando afsi ( (uponiendo
el merito que no hallo)
te revelafe el fecrero,
como a Cirlos, ancgado
en las ilicitas ondas
de lafcivo amor profano,
pudo dar en el avifo
certidumbres del reparo ?
Juana. Quando no ha fido del Cielo
incomprehen(ible lo arcano?
Beuf. Bafta , que ya de efcuchar
hipocresias me canfo;
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y pues quanto dices te hace
tan {ofpechofa en el trato
diabolico de conjuros,
fuperfticiones, y enfalmos,
prefto daras con tu muerte
la fatisfaccion : Soldados.  Salen.
Svldad.Que nos mandas? Beuf.Que lleveis
al mas retirado efpacio
del Caftillo effa muger.
Talbot, Laftima da el verla. Sold. Vamos.
Juana, Guftofa voy al caftigo.Llevania,
Beuf. Avifar es neceflirio
al Rey. fuana, Forrunas del mundo,
quando no dais efte pago! Fanf,
Tocan a marcha , y [alenel Rey , el Delfin,
el Dugue , el Condcftable | y Soldados,
todos de luto.
Rey. Ya que obftinado Enrico perfevera,
por vengarfe mejor de efta manera,
en no entregar a cange, O refcate
la perfona de Juana, no dilate
mi esfuéizo vengativo (vo
cobrarla a fuerza de armas, pues no vi-
hilta mirarla libre de {u acero;
bien confirma que fin- ella muero
el negro trage que mi pena vifte,/
s1 bien es (aunque trifte

para perdida tanta poco luto.
Dugque No,{enor,defconfie vueftro aliento
de bolverla a cobrar , pues masatento
“vera el Rey que e opone tanta fana
al cortefano amor de la campana.
Deifin. Si hafta ahoragno ha querido
dar fu enojo a parrido,
fera por difcurrir que {u venganza
aumenta el incerés con la tardanza.
Rey. Nada havra que me pida,
que yo no dé por Juana , y fi mi vida,
mas que de mis Vaflallos , mia fuera,
tambien mi vida en precio fuyo diera,
Cond. Toda efla eftimacion, {enor, merece
brazo por quien tu 3@& eftablece.
Rey. Effa es razon para que mi enemigo
le quiera deshacet. Sale Patine
Patin. Dios {ca conmigo.
Dugue. Donde , Soldado, vais?
Patin, ?ca bien hablado,

¥ TRl
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que aung roto me veis,no {oy Soldado.
Condsff, El criado es de Juana.
Patin. Hablar no puedo.
Rey. Dz quien venis huyendo ?
Patin, De mi miedo.
Rey, Si le traeis con vos, no es efcufado 2
Partin. Es que nunca fe aparta de mi ladoy
Duque. De donde vienes?
Patin, De una romeria.
Dugue. Donde fuifte ?
Patin, A Clermont : ay ama mia ! Llora,
Deifin. Sufpende el llanto.
Condeft. Templa los enojos. (ojost
Patin. Soy yo muy tierno: ay hija de mis
Rey. Con lagrimas nos refpondes,
quando de tu ama te acuerdas?
habla, di, qué traes, villano?
Patin. Qué he de traer, malas nuevass
Afsi que el fenor Breton
pillo como en ratonera
a Juana, y en Clermont dio.
2 toda brida con ella;
y afsi que yo pian pian
tras ella me fui alla, en fuerza

(b, erenan frerte

e riay Ajendo lon tarnto

a {u tragedia mi dolor tributo) % gaxm'-};ézci;‘i“- tania, po collanto /-

no puede andar fin lo vicja,
quifo matarla, y la pobre::-
Maldita fea la guerra,
amen , Jefus.
Rey. Vé adelante.
Patin. Como iba diciendo: Apenasy
paffando dos, 0 tres dias
en hacer las diligencias
de no sé queé cartapacio,
que fe hace de malas lenguas,
llegd en fumaria, o en fuma’
el dia de la f{entencia,
quando la::- ay pobre de mi,
que me quedo en ticrra agena,
pobre , y fin cafar | Rey, Profigues
Patin, Que he de profeguir, i queda
fentenciada ‘@ chicharron
de la fartén de una hoguera.
Rey.Que dices, hombre? Parim, Qus al vég
E que

Lilora.
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que mafiana & Juana queman,
por [i podeis remediarlo

me bolvi al pie de la letra,
donde::- Rey, No profigas.

Delfin, Calla,

Rey.Que al difcarrir {u tragedia::-

Delfin. Que al acordar fu peligro:-

Rey.Yerto el labio:- De/f La voz muecta:-

Rey. Cafi fin ruido pronuncia.

Delfin. Cafi fin alma (e quexa.

Dugque,y Condeff, Infaufta noricia !

Rey. Ha Enrico,
queé infamemente te vengas!

Patin, Ay trifte Patin! Rey. En fin,

efta fu ruina tan cerca

como dices? Patin, Ya quedaban

amontonando la lena

para el brafero. Rey. Francefes,

oy es el dia en que vueftra

ofadia ha de anadirme

la mas gloriofa Diadema;

la buelta de Clermont marcy'

mi Exercito , por fi llega

3 tiempo de embarazar

1a muerte de la Poncella,

que por San Dionis os juro,

mi Patton, que en fu defenfa

he de arriefgar mi Corona;

pues fi fu’ valiente dieftra

la recobrd para mi,

qué hago yo en darla por ella?

Deifin, Ni yo en arricfgar mi vida,
para pagarla la deuda
de havermela dado a mi.

Dugue. Ninguno havrd que no emprenda
la mas dificil hazana :
por llegar a focorrerlan

Condeff. Sin  Juana nada es ventura.

Rey.A Clermont., Dugue. Toca, Trompetaa

Rey. Toca, mas fea trocando
la harmoniofa cadencia
del bronce 2 la deftemplada
melancolia funefta Caxas,y fordinas.
de la fordina, pues quicro
que en mi {entimiento vean,
por fi la encuentro difunta,
que adelanto las exequias:

Ha traidora Ings, qué caro - aps

tu defengafio me cuefta!
Duque, Sino la libramos, Francia
fe anegara en fangre Inglefa.
Delfin, Nadie dé quartel, y paguen
muriendo el que Juana muera, Vanfe.
Patin, V& aqui ufted de lo que firve
fer Soldado ? (ino huviera
mi ama metidofe en montas,
tarraras, ni vorafelas,
fe ahorrara {in eftudiar
de quemarfe ahora las cejas;
pero voyme rras el Campo,
pues, 0 bien, 0 mal fuceda,
bueno es verlo. Vafe
Defeubrefe al lado derecho un nonte “¥r ~—
cuya cima bavra un arbol | y al pie de
el algunos troncos , y fale Tatbit figuien-
- do a Madama Inés. :
Talbét. Donde , ingrata,
caminas ? Inés. Donde me lleva.
el defprecio de mis hados.
Talbor. Mal haces, fi huir intentas
de mi, porque no te diga
tus traiciones, tus cautelas,
tus enganos; porque al fin, ;
qué logras , quando te aufentas,
del defdoro de efcucharlas,
fi hicifte el de comecerlas?
Ya sé que el Rey::- Inds, Quien os did
tan atrevida licencia, g
que en mi agravio:- Ta/bor,Si tus zelos,
en odio de la Poncella,
te induxeron 2 adulag
tu cnojo con g tragedia,
no eftés tan vana de haverlo
logrado , que en tal empreffa
quedara tu agravio vivo,
defpues de eftir ella muerta.
Inée. Agradeced al acafo
el que en la verde eminencia
de aquel monte, el prevenida
ruftico cadal;la]fo {ea,
y que el Rey de fu caftigo
viene a fer ceftigo en efta
poco diftante Alqueria;
pues fi efte eftorvo no huviera,
yo te facara, villano,

por las efpaldas la lengua.
Talbira
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Talbot. Poco temo tus amagos.

Inés, Prefto haré yo que los temas.
Tocan @ marcha , y [alen el Rey Enrico,
Filipo ,y el Duque de Beuforr.

Enrico. Efta todo prevenido ?
* Beuf. Si fenor. Enrico, Antes que venga
Juana a morir, mirad, Duque,
fi algun efcrupulo queda
en (j:r injufts fu muerce:
disfroce con apariencia
de R ligion mi venganza.
Beuf. Ei que ha dado la fencencia®
es el Obifpo de Bobes,
cuyo parccer aproeban
" Nicolds Midi, y Guillermo
Spinet , hombres de letras.
Envico. Yo les remiti la caufa.
Filipo. No sé. i Enrico lo aciertae ape
Eprico, Pues para que mi jufticia
de a’ entender de efta manera,
que ¢l Rey no es Juez, (ino parte,
en caula que fe atraviefla
la Religion , no fe haga
en todo mi Campo fena
de {entimiento ; antes bien,
defplegadas las Vanderas,
defnudas las Armas , dulces
las Caxas, y las Trompetas,
mas fean falva del triunfo,
que clamor de la tragedia.
Beuf. Antes que muera ha pedido,
que el hablar fe le conceda
a vueftra Real Mageftad.
Enrico, En vano pienfa, fi pienfa
moverme : mas para darla
effe confuelo, traedla. - Fafe Beufors..
Filipo, Perdonad que me rerire,
gran fefor, antes que venga.

ﬂP.

1% Enficod Biadofo fois. Filipo.Es muger.Vafe. ;

Enrico. Guarde el Cielo & vueftra Alteza.
Talbor, Trifte dia. Inés. Ya la Guardia ¢
la trae & vueftra. prefencia.

Tocan Caxas , y Clarinec, y [1ken delante
Soldados con armas, detras el Duque de
Beufort . y Fruana de luto , conun velo
negro en el roffro.

Juana. A vucitros pies, generofo
Enrico , Juana de Arc llega, Arrodills

de Zamora.,
mas que a pretender fu indulto,
a confirmar fu inocencia.
Bicn s&, y defpues {abra el mundo,
quan libre eftoy de la impuecfta
acufacion , de que en fé
de diabelica afsiftencia
triunfé de vueftras Elquadras;
porque como fer pudicra,
que 2 otros valiefle, y no a mi,
fin que al romper la cadena
me eximicefle del caftigo,
el dia que a effos pies pucfta,
quien alla triunfo orgullofa,
aqui fe poftra fujera?
Mirad , fenor , que la embidia,
vapor infiel , nube denfa,
para cegar vucftros ojos
ha ido quaxando mis nicblas.
Todo es fombras , todo es iras,
ft bien entre todas cllas
la antorcha de mi verdad
brilla firme , y arde eterna.
Mas por qué me admira el vér,
que engafadamente ciega
_ Inglaterra , me valdone
< jparafengacle , fi efta
~.no es la primer tirania, .
que ha cometido Inglaterra 2
Engico. Delventurada Paftora,
todos los hombres de ciencia
de mi Reyno, han declarado
quan impofsible es que havieras
podido confeguir tantas
hazafnas, y tan diverfas,
fin que incurfa en fortilegio,
pena capital merezcas;
y pues 2 tales delitos
Ia cara del Rey no es vénia,
llevadla. 4 afirla los Soldados,los detignta
Juana. Apartad , y no
temais que me defparezca.
En fin, para una inocente
no hay clemencia ?
Enrico. Efta es clemencia.
Juana.Pues vamos & morir : Franciz,
tu amparo la vida cuefte
a la Poncella de Orleans:
Hombres, peces, plantas, ﬁems,.
aqui
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aqui acaba mi fortuna;
pero miento, que aqui empieza,
pues Dios que me dio el precepto,
me premiara la obediencia.

Subenla los Soldados & la hoguera , que effard
bumeando , la atan al arbol , y tocan
dentro caxas , y fordinas,

Enrico, Mas qué nueva marcha eflcucho ?

Talbir. A la efpalda fuena de efla
fequeﬁa colina. Inés. Ya
a voracidad fedienta
del fuego, en humos la oculta,
y A mongibelos la cerca.
Beuf. Armada gente parece
~que domina la eminencia,
Affomanfe por el lado izquierdo el Rey | el
Deifin , el Dugue , el Condefiable,
Patin , y Soldados,
EnricoFrancefes fon. Rey. Ha del Campo,
Enrice. Quien a et llama?
Rey. Quien intenta
decir 2 Enrico, que Carlos
de Francia en librar {e empena
de la Poncella la vida,
a cuyo cfe@o defea,
ue cara a cara en el lland®
{e dexe vér, ya que niega
fu perfona al excefsivo
precio que ofrece por ella.
Enrico, Sin duda en aquella cumbre
no haveis vifto de la hoguera
el artificial vefubio ?
Rey, Si hemos vifto ; mas no dexa
el humo vér mas que ‘el humo.
Enrico, Pues porque {in vér lo veas,
Juana en {u fuego la vida
va fepultando en pavefas.
Rey, Juana muere ! pues qué aguardo ?
Arma, arma. Todos. Guerra , guerra,
Enrice. Todos (ois pocos, Delfin, A ellos,
Sale Filipos A vueftro lado eltoy, Rey.Ea,
hijos ,'que ya que fu muerte

La Poncella de Oprleans,

no fe embaraza, fe veng.
Hacenfe una ala los Inglefes| y baxan los
Francefes , y los retiran a cuchilladas,
Patin. Ahora si que me enfoldado
yo para hacer una buena:
mas no es boberia, eltando
tan al cabo la Comedia?
Dent. Enrico. Soldados, A retirars
Salen el Rey , y el Delfin,
Rey. Ea tanto que Alenquér pucbla
de cadaveres el Cimpo,
yo mifmo a la cumbre afcienda
a ver i aun vive. Delfin, Tras ¢ i
vi mi valor.
Suben al monte , y baxan & Fuana,
Patin, Buena es effu,
y eftara ya hecha mi ama
ceniza en fu chimenéa.
Rey, Juana. Delfin. Juana.
Juana. El corto aliento
que mi agonia referva,
a mi Rey fe facrifica,
quando a mi Dios fe encomienda.
Delfin. En tus brazos ha elpirado.
Rey.No me dupliqueis con verla
tanto dolor.
Salen el Dugue | y el Condeftable con las ef~
padas d:faudas, por diffintas partes.
Condeft. Como ahora,
fenor, os parais ? Dugque. Qué intenta
vueftra Mageftad , que no,
ya {u vanguardia deshecha,
perficciona la vicoria ?

Rey. No me han de quadar ni aun fefas
de {u eftrago. Dentro, Francia viva.
Patin. Ea; perros, a la oreja. Caxar.

Rey, Vamos figuicndo el alcance.

Todoss Arma, arma, guerra, guerrds
Y aqui, S:nado mim.
dando fin a la Comedia,

ide perdon, (i os agrada
la Hitoria de la Poncella.

Fal  INw

Con Licencia : EN Varencia , en la Imprenta de la Viada de
Jofeph de Orga 4 Calle de la Cruz Nueva , en donde fe hallard
clta , y otras de diferentes Titulos, Afio 1763.
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